























MRTVI NEZABIJEJI

DAVID MYSLIKOViIAN
kapitola i.

Mlha v Dolforwynském iidolf je snad nej-
nopiijemnd j5L na svétd, NiZei se na ni zlo=-
bit jak chce, slibovat hory doly & prokli-
nat ji, ona t& estdle obklopuje, mazlf se
8 tebou a nelinavnd do tebe pumpuje chlad,
takio &i pFipadd® jako v té nejmtudendj&i
mérnici, K

¥ této situaci jsem byl uyni j4. Snad
nikdy bych se do této unehostinué Eésti Wale-
su dodbrovolnd nepouitél, ale udélosti v mém
Zivotd dostaly takov§y sphd, Ze jsem musel
tuto cestu vykonat.

Je&té naddvno jsem byl predsvédien, Ze zby~-
tek ‘roku strévie doma v Gechsch, ale dopis
od mého .prastarého sirfce vie zhatil; psal
mi, Ze zenfel ve v3ku sto a dvou let mij
pradddedek a jeho vedkeré jméni, kieré nedy-
lo nijak maié, tento mi odkazuje ...jenis

to zatim nikdo nevidél, Podle strycova dopi-
su jsem rozpozunal, Ze to mé byt dokonce jon
Jjeden &lovék, ktery bude zném ai po prelte~
uni z4v&ti. Vskutku, prapodivané nédpady =&l
pradédeiek. ZAvEl m&la byt predtema v dobd,
kdy se na Dolforwynsky zimek sjede vedkeré
pifibuzenstvo, Tam pravad iil pradédedek se
strjcem a teton 2 ja jsem jim jejich bydlo
pi1li® nezédvidél. Navétivil jysem toto misto
zatfm jenom jednou a vritit jsem se na za-
mek uZ nijek netuiil.

Pravda, pokund by Doiforwyunsky zémek
byl bli%e civilizaci, jist& by se mi zde
1ibilo. JenZe Zit na désupluém zAwku, ktery
jo obklopen do velikého kruhu jenom lesy,
neni nic prijemmého, )

Samotny zfwek byl stary asi tii stoletf.
Byla to pozoruhodus rezlehld stavba, ke
které patfila jesStd kaple, miarnice a hibitov,
Mohl jsi za bilého dmne chodit studenymi a
ponurymi chodbami zémku a srdce ti tloukle
jako na poplach. Nohy se ti trasly a zrak
8i vytvarel ty nejdrastilt&jsi obrazy.
¥ noci jsi uemohl usunout, protoie jsi byl
plesvédéen, Ze za dvermi tvého pokoje
nékdo chodi, z hlubokych sklepsni so oz§-
val smrtelny krik, okno otviraly jakési
terné ruce, v rohu mistnosti stdla vysoké
prihledné postava a mérila si té prisaujm

pohledem. Stary zdwek donutil svoji ponu~
rosti kaidého, aby se mczi jeho zdmi bal.
Musel jsem projit lesem nékolik mil,
neZ se Dolforwynsk§ zymek piede maou obje-
vil. Nyui ho jiZ wmeobhklopovala pouze miha,
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ale také twa, kterd dodivala omielym zdem zéme
ku jedté hrizostradndjsi midech. Pevud jsem
v pravicel stiskl driadlo kuffiku a vykroéil
JjoBté rézndji.

Ocitl jmem se u ohromné (elezué brény
a $ilnd na ni zabusil. Zvuky vyrudily nékolik
odpornych krys,které probihly kolem mych
nohou a zmizely ve tmd. Za nedlouho se ozvaly
pomalé a jakoby liné kroky a slabé Findeund
k1138, ¥V zémku vrat to zaskiipalo a ty me
oteviely 8 onim typickym dlouhym vrzunutim,
které vyvoldvalo mrazeuni po celém té&le,

Piede mrou se objevil vysok§ starf mui s pe~
trole jovou lampou v ruce, Nyui ji malidke
pozvedl, aby mi lépe vidé&l do oblileje.

"Dobr§ veler®, pozdravil jsem, "Mé
Jjméuno je David Cardish."

"Oh, nepoznal jsem vé8 v té twd," odvé-
til muZ dez pozdravu,”zménil jste se za téch
pét let, co jste u nés na zamku nedyl.”

*Vy jste bezpochyby sluha Blanchworth,”

- Pohlédl jsem pozorné tomu &lovéku do tvirfe.

*Ano,"uklonil se malidko,"ra&te vstou-
rit, pane Cardish."

Ud&lal jsew ti#i kroky a ocitl se po
boku Blanchwortha, Teu, se stejné nepfijemnym
vrznutim zaviel vrata a uké&zal na dzké
sehtidky, vedouci nfkam dolii do tmy,

"Tam?", zeptal jsem se pondkud hloupég.
Jen némé& kyvl hlavou,

"Ale ty schody piece ..."

"Prosim?” ,0t4z2)1 se jakoby nechapavé,

*Yedou do marnice." vydechl jsem,
"Ano," prikyvl zmovu, "vedou do mirnice."”

*Tam j& ale unechei jit. Jsem zna&né una~-
veny po dlouhé cesté a potfebuji si odpolinout
i, umyt se ... a2 ne jit do marnice,”
Blancbworth se naklonil az tésué k mému uchu
a'tajemnym hlasem zafeptal:

"¥y tam musite, pavne Cardishi, Je to
pf4ani vaseho pradéda.”

"Mij pradéd ... je mrtev prece." zaseptal
Jeen,

"To ano, ale bylo to jeho posledni pra~
ni,*

"Obbdvém se, ze tomu pirilis nerozumim,"
"Ppal si, aby kaZdy z pribuzeastva, kdo
po jeho smrti zavita na Dol forwynsky zémek,
ae ze vieho nejdfive Sel na néhe podivat.®

Blanchworth domluvil a op&t mi vskynul, Oba
jsme zadali sestupovat po schiidkach do mér~
nice, abychom mohli splueit podivné pradédo-~
vo piéni, Kone&né jsme se ocitli v temmé
prostoie, kterou osvétlovaly jen Ztyri velké
svice u rakve. Byli jsme v mdraniei,

Nate kroky smérovaly k &erué rakvi bez



kvétin, poloZené na vysokém katafalku.

V¥ rakvi odpofival adj preddd s paZemi

skififeuymi na praou a dival se na nés. Anol

On se skuteénd dival a £lovéku se chtélo zakiilet
a rychla odtud utéei.

*Nozatlatili mu ofi.” poznameunal jsem,
jako bych 8i myslel , Ze Blanchworth to nevi,

*Bylo to jeho pozxledni pré&ui,” zadeptal
aluha, “chece vidét i po smrti,”

Zrak mi padl na snéhohilou obélku,,které
lotela u rakve. To byla tedy ona z&véi, kters
uréi majitele velkého jmini,..

Polekand jesm se zatfisl. To sluha Blanchworth
se mé dotkl svoji ledovon kostnatou rukou a
naznadil wi, Ze miieme opustit mérnici.

Zyenli se ozvalo silué zaburadcenf, Ur&ité zadalo
také praet.

SotvaZe jsme vystoupiii po schlideich,
ozvalo se bussni una vrata, do kteryech jsem pred
chvilf tloukl i ja.

Blanchworth na chvili znehybndl a posmléze
vykroéil ke vratdm, J& jsem se pouze pritiskl
ke sténé, abych dobfe vidfl na pfichoziho.

Venku skuteénd préelo. To bylo na prvai pohled
patrné i na muZi pied vraty, jenZ byl prosikuut
dedtém skrz naskrz. Ted ss ukazovdkem a prostied~
nikem pravé ruky dotkl svého &irokéhe klobouku,
coZ m8lo znamenat pozdrav. .

*Jsem detektiv Bowker,” pledstavil se, "ple-
padla m& v této podivné Xrajind boufe a j&
newédmw kam sloZit hlavu. Proto bych véds chtél po-
prosit, zda bych u vis memohl preanocovat,”

*Pojdte ddl,” odpovéddl Blanchworth,
“zeptim se pana Cormanna, zda mliete zlstat
na zémku,"

Pan Cormann nebyl nikde jin¥ neZ mij ktric,
presnéji Feleno prastryc a Henry Cormanr, jeho
otec, byl zemfely pradédelek,

Bowker vstoupil dovnitfi a sluha nédm opét
pokynul, abychom %1i za nim, Prodli jsme temnou
chodbou a8 jeduémi z mnoha dvefi, které zde
byly, se goztalil do uneveliké mimtnosti,

*Zde polkejte,” otolfil se sluha k Bowkerovi,
"a vy, pane Cardishi, pojate ge mnou.”

Ocitli jsme se v obrovském sile. Uprostfed
st&l dlouhy stdl a okolo n3ho seddlo plno lidi,
Vsichni tito 1idé byli moji pfibuzui, VEichni
tito 1idé prévé velerfeli, Vl8ichui tito 1lidé
byli pevand presvidéeni, Ze¢ zemrely odkAzal
jen jim avilj majetek. )

Ani jsem je viechny neznal. Byli roztrouseni
snad po celém svété a ndkteri z nich ani neméli
0 své pribuzenstvo z4jem. AZ nyni - pochopi-
telné, Ka7zdy den se nepodtédsti, aby flovék
snaduo pri%el k nékolika milionGm liber.
Sfastny vEak bude pouzo jeden 2z nich, Oatatnf
na tento hrizny zAmek pfijeli zbytednd, Ur&itd

budou zAvidét onomu Eiastlivei, snad budou
litovat, suad .. ale kdo vi?

Spolu & Blanchworthem jsem proSel pies
celou délku stolu a oba jeme se zastavili u
Jjeho &ela, kde sedil stryc s tetou,

“Pane Cormanne, pirijel David Cardish."
uklonil ae sluha.

"V¥itém t&, chlapie," Fekl sir¥c a podal
wi pravici, “ach, dkoda, Ze nemohli prijet
i tvoji rodile."

Rodide skuteiund unemohli prijet, Rodile
nemohli prfijet, protoZe by sem nikdy nedorazili.
Rodife uemohli prijet, protoie unebyli mezi
2ivimi...

*Dobry veler," odvidtil jsem hlagit&, pro-
tofe viechno osazenstvo na mé upiralo své
zraky.

Posadili mé ke etr§ikovi a za chvili jsem
jiz polykal pedené kuie. Na nékolik minut
Jsem zapomél, kde se nyni nalézém, Zapomnél
Jjesem na detektiva Bowkera, ma proklatd Zivé
ofi mrtvého dole v mirnici, ua zlovéstny
zémek.

Po velefi stryc povatal a barvitd ndm vvli-
¢il program nisledujiciho dne. Ostatné - byl
ohromujici.

Frvni bod: predtenf zavéti

Oruh¥ bod: wuwloZeni ostatkd zesnuvlého do ro~
dioné hrobky

Tfeti bod: pohfebni hostina

Spolikl jsem hofkou slinu, Uvédomoval jsem
8i, %e nésledujfcich nékelik dui bude pro mé
vice ne# Sernych. Prastary zdwek, podivny¥
sluha Blanchworth a typické polasi pro vraZdu
{popripadd wiZeme vzit v dvahu dvé i vice vraid)
wi nahénéle strach. A nejen m&, také astatuim,
protoie tito mezi sebou hovorili jakoby
kiedovité, byli zna&né pobledli a jejich o&i
horefné tékaly z mista na misto. Uriit® mé&li
v8ichni strach, A j4 jsem se jim ari v nej-
mendim nedivil - nemiZe byt tajemnji&i zémek
neZz ten, na kterém jsme se unyni wvalézali.

Stolovaici se podali rozchézet. Pohlédl
Jjsem na hodinky, Bylo deset hodin., Prigtoupil
ke mn& sluha Blanchworth a fekl: "Pojdte se
mnou, pane Cardishi, ukdii vdm pokoj, ve kte~
rém budete nocovat,”

Uposglechl )sem a oba jsme vstoupili do po-
nuré chodby. Zakrdtko jsme se dostali k dFevée
némn schodidti a vystoupili do prvaiho patra.
Pojedunou se Blanchworth zastavil a ukézal
na Zelezné dveres & velikou klikou,

“Zde je vas pokoj," Fekl téméf Zeptem a
drzice petrele jovou lampu, vypadal jako démon
ze zahrobi, jen se rozplymnout,

"Nebudete zde pobyvat sém," pokradoval
po kratké odmlce, "budete i tak spokojen?"



"Dokonce jsem réd," odvétil jsem, "mohu
v&édét, kdo bude mym spolelunikem?”

*Je jim pan Bowker, kter¥ uva zamek ptrisel
hned po vés.”

Blanchworth se zase maliéko uvklomnil a po-
malfm krokem odeSel. Ziistal jsem na chodbé sém.
Opod4l tréelo ze zdi ndkolik smolu¥ch loud{,
ale ty vydévaly tak m8lo svétla, Ze ¢lovék
navédél, co se déje deset metri od ndhe.

Proto jsem radé&ji uchopil onu vslikou klika

a stiskl ji. V¥stoupil jsem do mistuoati, které
téméf tonula ve tmé, Byla to veliks mistnost,
Agi jako vBechny na Dolforwyngkém zémku.

Po levé Btrauéd byl krb a v ném vesele plé-
polal ohem, jakeby do téchto ponur§ch miat
ani trochu nepatfil. Koleam zdi byl rozesta~
vin starobyly nédbytek a na téikém dubovém
stole st4la petrolejovd lampa, které chabd
poméhala ohni rozptylovat tmu v mistnosti.

Ta se co chvili zalila oslnivim svétlem, které
pFichézelo zvendi. Neustdle se bl¥yskalo,

U jednoho 2e iFi okem, jei zde byla, 8tal

mu? a siedoval nedas za nimi, Byl to Bowker.

Pozdravili jsme se a poté se vritil
na svoje misto u okna, JA4 jsem mezitis polo~
%il svilj kuffik do rohu mistunosti a posa-

dil se wma svoji postel.

*pgi polasi,"” ozval se Bowker, aniZ by
piestal sledovat déni za oknem, "ani trochu
#e mi nelibi.”

A z4mek?" otdzal jsem Be.

*Mohu b¥t réd, Ze mém kde nocovat. Ale
po pravdé Fedenc, pusobi ns wé zdejii pro-
stfedi{ vic nez tisnivé. Mate také takovy
pocit?".

“Ane,” piisvéd&éil jerem, “teunto zémek
m& jakousi zvlastni s{lu, ktera opiisobi
na kaidého. Budu réd, ai od tud odejdu.”

*Rekli mi, pro§ jste na toto misto piije-
1i," Bowker me nynf posadil do hlubokého kie-
sla proti mé,"nebudu vés tedy zdriovat a vyru-
Sovat svoji pfitomnosti a hmed zitra odejdu.”

*Ale potasi bude stejné jake dnes,™
minil jsem, “budete muset nékolik duoi poikat.
A jA vaki spoleénosti anl v nejmendim nepo-
hrdno. Prév® naopak, budu se cftit bezpelndji,
s detektivem na blizku,*

Bowker vetal ze svého kfesla a s dsméven
Fekl: "Myslim, Ze je &as ke spénku. Doufasm,

#e nebudeme trpét nespavost{ na tomto podiv-
ném zAmku."

Jeho slova se viak nevyplnila, Témi¥ po
c¢slou no¢ jBem 8e na posteli prehazoval jake
ryba v siti a teprve k ranu upadl do apinku
apravedlivych.

kagitola Ii,

¥ mérnici bylo vie v takovém stavu,
v jakém jsem ji vid&l véerejSiho vedera,
¥ této chvili v3ak kolem rakve zesnuléheo
stédli vsichni ti, ktefi sem na'zdaek pri-
jeli, déle stryc, teticka, detektiv Bowker
a Jjé.

Po ntkolika minutéach ticua pristoupil
k rakvi stryc a prouesl k mrtvému ndkolik slov
na rozloudenou., Poté uchopil do rukou obdlku,
ve které byla pradédedkova z4avét. Z kaosy vy-
tahl maly perorizek a obédlku pomalu rozfizl.
V&ichni zirali na strycovy ruce a napétim ani
nedutali,

Konefnd byl veuku dvojlist papiru a na-
péti vrcholilo,

"Hoji drazi," zadal &ist strfc, “napo=
sledy vés zdravim j&, Henry Cormaan, Vim prod
jste prijell na Doforwyunsky zamek., MEli jute
k tomu dva divody, N&kteri z vés md méli réddi,
takZe prijeli hlavné proto, aby se mohli se
mnou rozloudit. Vy ostatni jste pfijeli z to-
ho dttivodu, Ze doufate v zisk Sesti miliond li-
bers Zéroven vém jedté chei rici, Ze nepovadu-
Jji za nutné penize dé&lit, takie viechno ziské
pravdépodobné jediny &lovék. AvSak je moZné,

Ze i k déleni dojde. Chci vAm doprét kréané

chvile napiti a jsem presvidien, e osud bude
zprisnén k tomu, kdo 83 penize zaslouZi. Kdo

Jje tedy dostane? To v tuto chvili ari j& nevim...*
stryc se odmiiel a rozhléd) se po maglouchaji-
cich. Ti na ného hled&li v nimém Wiasu a vypa-
dali jako voskové figuriny.

"e.stevi to 2atim uikdo,” pokraZoval stro,
"v8e zéleii na vas, protoZe o tom rozhodunete vy.,"

*VY8ichui deo jednoho vi{te, 2e jsem byl v4d-
nivém hriem rulety., Ta je zabudovéua do stelu
v mém pokoji.

Ano, ruleta rozhodne o tom, kdo zisk4
mé jméufl."

Strgec opét prerudil Eteni zivéti. Tento-
krat viak prote, Ze se ozvalo nékolik nechépa-
jiciech vykFikd, Popravdd feleno, aui j& jsem
r toho nebyl dvakrdt moudry, Ji3 ddvno jsem ae
preavddiil, e mtj pradddelek m&l népady
vakutku origicdlanf, ale Ze i po avé sarti bude
lidem zamotdvat hlavy, to md nenapadle.

*KaZd¥ z véds ®1 zvoli libovolué Eislo
na rulotd,” pokraloval zase strfe ve &teuni zd-
vétl, *kdokeli vhodi kulilku a ta se zastavf
na uriitém 2¢isle, Kdo 2 vaz bude aft &islo,
které padlo, ten ziskd mé jmémni. Pokud padue
&islo, které nikdo z vAs nezvoli, hraje we dil.
Staneli se, 3e &isle, které padne, bude mit
vice hraiZd, potom se tito budou muset rozdélit,



Pozor! Padne &isle, nékdo z vas vyhraje a
bude to jeding osoba, I v tomto pFipadé se
hraje jeitd® jednou. To proto, aby byl - jak
bych tak fekl - nd&hradnik na onéch Sest wmi~
1iond liber, kdyby tem, kter§ zvitézf, zemfel
je&td neZ dostane své penize.

A nyni, kde se tyto penize nalézaji.
Zvitézivii hrad mé pravo odSroudbovat rule-
tu od stolu a pod jeji deskou je maly
listeX, Na ném je napséno, kam jsem peunize
ukryl,

Loudim se 8 vami a preji vam viem,
ktef{ jste se pfijeli se mnou rozloudit,
péknou zibavu,”

Str§c dofetl a vlo#il dvojlist uszpét
do obalky.

Hleime. ponyalel jsem si, prad&dedek.
ani v samém z24véru svého Ziveta nopirestal
mit smysl pro humor,

Napéti tedy zatim ani v nejmensim
nevyprchale, Vypadalo to, %e spiSe naocpak.
Musel jsem uznat, #e draby zesnuly pradé-
dedek ddkladnd zamichal kartami.

Nésledoval pohreb, Rakev byla pifeme-
sena na hibitov vedle zdmku a uloZena
do rodinué brobky.

Nyni ji? jem slabé& mrholilo, ale
mlha byla stdle hustd, takie hued jak jame
vySli ze zAmku, jsme byli tovto mibou pohl-
ceni.

¥iichni jisté privitali névrat do aleapon
trochu vétiiho tepla, Nasledovala hostina
a po ni gse ti, kteri zde bdyli, shromdzdili
v pradédelkové pokeji. Kaidy z néde, kromé
detektiva Bowkera oviem, dostal papirek
a2 na ten napsal libovolné &isle od jedné do
Etyticeti pdti, J4 jsem zvolil ne jniZsi
moiné &ielo - tedy jednifku.

Str§c roztodil ruletu a vhodil do jeji-
ho talife nevelikou olovéunou kulidku, Ta ve
vifivém pohybw rulety prfeskakovala z jedno~-
ho poliZka do druhého a jak =8 talif plfesté-
val otéAlst, také kulilka preskakovala atéle
pomale ji a pomaleji., V této chvili byl tento
kulat§y plfedmét nejsledovanédjzim na zdmku,
Nikdo nepromluyil jediného sliivka. A potom
ruleta znehybnila. Y5ichni se sesmkupili ko=~
lem stolu, pini nedodkavesti., Vyhrat mohl
viak pouze jeden z ndm. Kulidka pristdla
ns polilku, pfistdla ma jednom poliéku,
pfietéla na polidku &islo JEDNA!

“¥yhrav4 jedniéka!® zvolal strge,

"kdo z vés mi jedniZku?!*

*J& ji mém," odpovEd&l jsem klidud,
*zde je."
PoloZil jsem listedek na stil, aby se

véichni mohli presvediit, Ze mluvim pravdu,

"Gratuluji ti chlaple,” fekl strfc a po-
trédsl mi pravicf, "prévé si se gtal miliona~-
fem," -

Ostatni vypadali sklesle a vic ne? 2kla-
mané, Muselo se v3ak je&té pokralovat. Teuntoe
kré&t jii napéti mebylo tak veliké, protoie
sofva kdo mohl doufat, Ze prédvé j4 skondm dri-
ve, nez piijmu ondch fest miliomi.

Napodruhé padlo &islo sedmnict.

"Sedmnéctku mém ja," ozvalo se od Arthura
Gogerwattera, ktery byl zetém mého stryce
a také on polozil listek wnaz stil. .

"Vie je tedy reozhodnute," promluvil opét
strye, "3éet miliond liber zisk4vé David
Cardish, v pripadé ugjakych nepifedvidaaych
okolnosti Arthur Gogerwattsr. A myui miieme
odejmout ruletu a vitéz si prfelte list, na
kterém je napsdno, kde jsou penize ukryty,”

Rebylo nijak slo%ité oddétit od sebe ru-
letu a gtdl, takie nmetrvalo dlouho a j& jesem
driel v ruce podobuou obdlku, jaka le3ela
dole v maraici.

“Drahy vitézi," Zetl jsem, “tob& undleif
mfch %est miliond liber a 2{akavi& tedy préve
védét, kde jsou schoviuny. Dobfe ai pamatuj
nédsledujicf{ F4dky: z hrobky, kam jste m& po~
chovali, vede tajnid chodba do zémku. Ty wusis
do této chodby vatoupit a po dvaceti kroecich
spat¥ik po své levé ruce ve zdi velik§ k¥iZ,
ktery je zhotoven z riznfch polodrahokamd,
Pod kiriiem v padlaze najded poklop, tim se
dostaned do sklipku a tam najde# své peni-
ze.

Zdravi té zesnuly Henry Cormaunn,

Pozn.: Oatatniam nefikej nic, mohli by té
prede jit.”

Byl jsem z toho notné zmateny. Ani ve
snu by m& nenapadlo, kam 8i budu muset dojit
pro svou vfhru.

*fkryt 8i musim nechat pro sebe,” odpo-
védél jmem ve zvédavé pohledy ostatnich, " je
to zde napadno.” .

PfeloZil jsem obdalku na pil & uschoval
Ji do kapay.

Jedtdé téhoi dome opustili adkteti pif-
buzni zémek, pfestoZe bylo sthle sychravé
a mlhavé polasgi. Zdstalo nés zde vieho v&udy
jedeundct a nevic detektiv Bowker,

"Ede je Arthur?™ otézal se nés strfc
pFi velefi, “vidyt byval vidy plesuf.”
Vdichni jeme pohlédli ua Lelu Gogerwatterovon =
~ jeho manielku.

"FNevim," pokriila rameny,"asi se nékde
zdriel, Nebe se mu udélalo nevelno, Podivém
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s po uém,” .

V¥etala a chtéla opustit eistnost.

“Nemi jit nékdo s tebou?” zeptal se ji
stryc, "moind, ie se mu aéco stalo. Neviddl
Jsem ho od t# doby, co jsme hréli ruletu,”

®Ale otée,” smila se Lela, "Arthur se
mA prili& rid, divd na sebe vidy pozor.”

Lela odesla a wy jsme se pustili do
veiefe. Ta v8ak byla brzy prerufena.
Ozval se dlouhy pronikavy vykifik, po kterém
nigledovalo mrtvé tiche, V3ichai do jednoho
Jsme prestali jist a divali se ted na sebe.
Oblideje kolem m& vyjadfovaly dés a hrizu
z toho, ¢o ase® pred chvili uddlo nékde unad
némi, zfejmé v pokoji Gogerwatterovych,

Pryai se ze strnulosti probral detektiv
Bowker, Vatal ze Zidle a Fekl néco v tom
smyalu, %e se jde podivat, c¢o se stalo,

*Poérejte, pijdu s vémi,” vzpamwatoval
Jsem se 3 j4, "moiInd, ie to bude bezpein&jii.”

Vybéhli jsme na tmavou chodbu, kterd v té-
to situaci vyhliZela vic neZ dé&suplué., Fo toe
¢it¥ch schodeck jsme se dostali do prvuiho
patra a zde jsme se na chvili zastavili,

Po levé i pravé ruce jsme wéli wnoho dveri
a jedny z nich byly dokofdn oteviené, Vedly
do pokoje Gogerwatterovfeh.

Oba jsme opét vykro&ili a zastavili se
u otevFenych dveifi, V ten okamiik se mi zat-
mélo pfed ofima a j& jsem nebhyl daleko od toe
ho, abych omdlel. Tésn& u dveri leZela Lela
Gogerwatterova, Omdlela, kdyZ spatrila svého
manZela, ktery leZel pod oknem v tratolisti
krve, Tabulky jednocho z oken byly vybity
a dva rémy dokonce preraZeny. Kolem po sté-
néch mokvaly ohromné skvray krve. Byl to udés-
nf pohled.

*To je stra&ané,” ukryl jsem hlavu v dla-
nich, "kdo to mohl udélat?”

*Tahle panf té&%ko,” odpovédél detektiv
Bowker a sklonil se nad Lelou, "m&la z toho
totiZ milem také smrit.™ PoloZil ji na postel
a pokouZel se ji wvzkiisit. Po chvili ss mu to
skuteind povedlo,

"Nedfvejte se tam, pani Gogerwatterova,

radil ji, “uZ mo stejné nepomiiZete.® Potom
od ni odstoupil a sklounil se wad mrtvym.

“¥Yidél jste nékdy tento niiZ?" ukézal
Bowker na ohromny zabijik, ktery leiel
u nohou zavraidé&ného.

"Nikdy ue,® zavrtél jsem hlavou a po-
zorné sledoval Bowkerovo polindni, Tem vyn-
dal kawresnik, opatrnd za jeho pomoci vzal
niZ mezi prsiy a bedlivd si ho prohliZel,

“Tokle snad pemohl udélat &lovék...*
fekl jsem s odporem.

"Jenie to Clavdk ud&élal," pok¥val Bowker
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hlavou, "my viak zatim nevime pro&.*

*Sest miliond liber," blesklo mi hlavou,
“Gogerwater by ptece také mohl ziskat penize.”

*Ale to prece postrada jakykoliv smysl,"
podival se na mé uzasle Bowker, "ten, kdo zabil
Gogerwattera by pfece musel nejdfive zabit vés.
A vlastnd by to ani nemusel d&lat, Stadilo by
zmocnit se listku, ktery byl pod ruletou a pe-
nize vvbrat,neZ na to misto pfijdete vy.”

“Moind, %e vrah Gogerwattera bude chtit
zabit i mé, Nebo uZ m& chtél zabit, ale pod
ruku mu dfive pFifel Gogerwatter.”

"Opravdu to neddvi smysl," trval na svém
Bowker, "ale na druhé strand Zadny jiny motiv
nepiiradéd v uvahu."

"Pro¢ je rozbité okuno?" R

"V¥rah a zavraZdéuny spolu zfejm& zApasili.
A potom tské se do této mistnosti vrah dostal
oknem."”

"Je to vysoke," pohlédl jsem z okna deli,
*jak by se sem dostal?"

"0On také neprfisel zezdola, ale z nZkterého
ze souseduich pokoji, Zcela jisté chtél mft
co neivét$i jistotu, ahy unebyl spatfen., Vrahem
Jje ledy nékdo 2z vasdich pfibuzaych.”

A% m& z t¥chto slov polile horke. Ted
abych daval dobry pozor na vie, ¢o se déje ko~
lem mé osoby, abych nedopadl jake chudék Goger-
watter,

*Seb3hnéte dold a zavolejte ostatul,” vy-
rugi) m& Bowker z pfmyéleni, “"potom se musi né-
¢o0 udélat.”

Zanedlouho jsem ge ocitl v jidelud, Zde se-
d&li moji pribuzni, zde sed&l také vrah.

kapitola IXX.

Zds%eni nebralo mezi. A nebyle divu, vidyl
se zde stalo n&co, co by otfislo kazdym &lovékem.
Nyni se situnace 2cela otofila. Pokud wohl kdoko~
liv opustit zamek po smutelinim obfadu, ted nesmsl
ven nikdo, Byla tu vraida, motiv k ni jsme méli
wlhavy a vrah chyhél Gplué.

Jestd Ze tady byl detektiv Bowker. Vyznal
se v takov§ch vécech daleko 1épe mei my, ale
ani on toho zatim nemohl moc vymyslet, Souvislost
Sesti miliond liber § vraZdou byla skutelud té-
m&éf nesmyslud, ale coipak wmohl bft jiny dived,
prod se zde zabijelo?

Nasledujfciho dno zréna jsme se viichui
seéli u dlouhého stolu v jideln&, abychom pro-
brali situaci. JiZ pfedem se dalo ofekdvat, Ze
se nic nevysvétll a skute&né tomu tak bylo.
Jeéiné, co jsem bezpelnd poznal, byl fakt, Ze
narQistala panika, strach a zmatek. V&ichoi chtédli
opustit zémek, ale to uepfichézelo v uvahu, Nej-
dfive se musel najit vrah.

Z udilosti, které se prihodily od mého piis



chodu na zémek, jsem byl znalnd dufevné
vyierpdn a proto juem odloiil vflet do
rodinné hrobky a chtél si radéji odpoéinout.
YEdél jsem, Ze mé spdnek jon tak venavitivi,
ptesto jsem se véak s ostatnimi rozloudil

o néco dfive, neZ tomn bylo po predchozi

dva velery. Slo se mi tdice po d&sivé chodbs,
ale uté&foval jsem me tim, Ze za chvili

piijde Bowker a ze m& spadne tiha osamdlosti.
Yxlouzl jsem do pokoje, zapdlil ptrolejku...
a v té chvili by se ve wué uikdo krve
nedotezal,

Vypravil jsem ze sebe jak§si téike
napodobiteluny pazvuk, opifel se roztimse-
nywi prety o zed a tvai se mi zménila
v hriizey tvar, Nebyl jsem mchopen udé&lat
nic¢, nic, nic... prede mnou byl Arthur Goger=-
watter - mrtv§ Arthur Gogerwatter!

Stal opfen o zadni é&4st kfesla, Xteré bylo
ke m& otoleno, jeho oddv, nasikuuty krvi
ptimo kiitel a o¢i mrivého ziraly wa mé.
Byloe to hrezué, odporné, odpuzujici - po-~
hied k zesdileni,

Vybéhl jsem ze dveri a v panickém
strachu pé&dil dold, V Seru jsem zakopaval,
nikolikrdt se bolestivé whodil, ale ma nic
Jsem nedbal. Jenom jsem b3Zel a bézel,

Kdyby se Arthur Gogerwatter objevil v jidelns
misto mé, jisté by se ti, co sed&li u stolu,
nevydésili vice, neZ pii pohledu na mé.

Musel jsew vypadat pFidernd.

"Tam ... taml™ i‘val jsem jako zbdmie
1% a newohl ze sebe dostat klouduného slova.
Usadili m& do Zidle a zirali na mé jako na
ptizrak., Pfedchozt udilosti je vyvedly nato~-
lik z miry, *e ui nevypadali jako normilni
lidé.

*VYypijte tohle," dal mi Bowker pod nos
Jakousi sklenilku, kterou primesl sluha
Blanchworth, "pomiZe vAm to."

Poslechl jsem a jedinym douskem sklenié-
ku vyprdzdnil,

»A ted povidejte,” rekl vzrudend Bowker,
"co se vim stalo.”

"¥ na%em pokoji je Arthur,” odpovEdél
Jjesem jiZ o nédco klidudji, "stoji tam oprFeunf
o kfeslo a wa otviend ofi,"

*CoZe!l® vykfikl Bowker a po ndm v3ichui
ostatni. Nemohl jsem fici nic, co by je
mohlo vice chromit.

*Ale te neni moiné, pane Curdishi,”
tf4sl se wunou Bowker, "Gogerwater je mrtvy
a leZi v marnicil®

*Je mrtvy,"” zaseptal jsem takovym
hlasem, ¢ si ur¥ité ootatvi mysleli, Ze

Jjuom e dolimta pomdtl, "je viak v nakem
pokeji. Zakrvaceny, jako kdyi jsme ho unadli
poprvé,.”

"Fantaziruje!” vykiikla Lela Gogerwatte~
rové, kterd se jeun pomalu dostdvala ze %oku,
"urtité fantazirujel Z toho, co se tady dé-
je, se v&ichni zbléznime!”

“"E tomu nesmi doj{t!"™ odpovédél rozhodné
Bowker, " jdeme se podivat nahoru. UZ toho
vieho byle dost,"

Odlepili mé ze Zidle 3 v&ichui jsme opus-
tili jidelnu., Bowker oteviel dveFe naseho
spoletného pokoje, vstoupil dovniti a zdstal
atit tésné za prahem.

"Nic tu newi,” vydechl si, "jak by se
zde taky wohl tean mrtvy objevit?”

"Ale on tm byl!" wykifikl jsew zoufale,
"tady se opiral o kieslo, Musite mi plece
véFit!”

Byni jif stsli v mistnosti viichuni a
soucitné 8~ na wmé divali. Nastalo hrobové
ticho, které nikde neprarndoval,

*J& jsem se mnezblazeil ,” pFferudil jsewm
to ticho, "jeité vim co d&lim,”

*pPosad se,” ekl tife stryc, "uklidnid
Be a bude zase viechuo v porddku."

*Nemém prod se uklidnovat,” odsckl
Jjsem, “"arzi mé, ie si myslite, Ze jsem se
poméati,"

*"Ale wy si to nemyslime. I aa uds je
toho pfespfilis a zitra vysadf moZnd ndékde
z nés."

Nebylo divu, Ze mi ani stry¢, anl ostat-
ni nevéfili. V této chvili jsem tomu pomaln
prestival vé&fit i jA4 a nebyl daleko od tohe,
abych zadal uvaiovat, Ze jsem dolista zesi-
lel. Pokoj se zatal vyprazdnovat a nakonec
Jjesme v néw spoleiné s Bowkerem osaméli,

*M&la by se privolat peolicie,” ozval
Jjoeom me, "takhles to ui ¢4l nejde.”

*To je pravda,”™ pfikyvl Bowker, "bude
to sice chvili trvat, neZ sem nékdo dorazi,
ale jind woZnost neni.”

"V¥y mi taky vnevérite, co jsem zde yiqdl®™

*Jo to dost sloiité,” mfnil Bowker,
“nedovedu si vysvétlit, jak by se z mArunice
dostala mrivola k ném do pokoje a potom zage
zmizela, alkeliv jsme byli v&ichui do jednmo-
ho v jidelmé&.”

"Daldf podivni vée, Ze mdl do Xiroka
oteviené ofi,”

"Progim?” zepital se uvdivend Bowker,

“Slysite dobfe. MZla oteviené odi."

“ile to je nemoiné, Sim jsem piece Goe-
serwatterovi ofi zatladil.”

®Jenie tady m&l oli oteviené,”
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Bowker ukryl blavu v dlanich a zagal
usilovné premy&let, J4 jsem mezitim povstsal
2z kitesla, abych mohl prozkoumat koberec a
opéradlo, zda artvy po s50b& mezansechal ndja-
kou stopu. Poklekl jsem na zem a pozorné
prohledéval kaZdilky centimetr.

Néhle jeem se zarazil. Na opéradle byla ze
zadu neveliksd tmava skvrna. Ano, pravé tady
byl opfen Arthur Gogerwatter. Nyni ui byla
skvroka 284sti zaschls, ale prece jewm bylo
patrané, fe zde mnebyla dlouhou dobu. Pifece
tedy nh&jaky, byt maly dikaz.

“Pojdte mem,” vylekal jsem Bowkera ze
&ndni, “nagel jsew néco zajimavého!*

Oba dva jsme me gklonili nad opéradlem a prsty
Jjezdili po tmavém f1lilku,

"Co tomu Fikéte?!” vykrikl jsem uadSe~
ad.

*Opravdu to je krev,” p¥ipustil Bowker,
%to by oviem zunamenalo, Ze ..."

»}e jeom @se ani trochu nepomitl, ale e
v tomto pokoji byl opravdu Arthur Gogerwatter.”

*Nezbfvd, neZ v&fit, #e vstal z mrtvych.
Jinak 8i tuto skutednost nedovedu zatim
vysvétlit,”

"A to je pfece nesmysl," dodal jsem spé&s-
né.

"PochopitelnE,” usmil se walid¢ko Bowker,
Ya proto ni vime jedno a sice to, Zs se zde
déje néco moc divaného.”

*Jenie co?"

Bowker se znovu zamyslel, ale tentokrét
pouze na kratko. Zacfal neklidné pfechézet
po mistnosti, ruce si dal za zdda a jeho
odi se zadi{valy kamgi do neuréita.

"Vy jste ziskal, pave Cardishi,
gest wiliond liber," odpov&d3l Bowker na moji
otézku, aniZ by nfestal chedit 2z jedunoko kou-~
ta do drubého, “to vim j& a védi to vSichei,
kdoZ jsou ma tomto zémku ..."

*4 Gogerwatter mi chce penize po své
snrii asi vzit." dovelil jsem si v této
napjaté mituaci maly Zertik.

*I t0 je moZné,” pripustil Bowker a jé
jsem nestaéil Zasuout,

*Vy tedy pripou&tite posartmny Zivot?"

“Nikoliv, Vpesmrtny Zivet nev&fim."

"Pak nifemu nerozumim."

"Napadla mé takové zajimavi mySlenka.
Gogerwatterova vraZda se ve skutelnosti
vibec nemusela stat, Mohla byt pouze fingo-
vana tak, aby vypadala jako vraida. Ve
skute&nosti jde nékomu z wvafich pifibuzanych
jem o zisk $esti miliondi liber,”

"To by mé mohli kdykoliv dooutit
k tomu, abych jim prozradil, kde penize
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jsou,”

"Wate pravdn jen z poloviny. Fotom by
v4s museli zavrazidit," opravoval mé Bowker,
Sprotozes jinak by jste je prozradil peo opusd~-
téni zémku,”

"Pro¢ se tedy zatim nikdo o to nepokusil?®

"To by nebylo préavé dvakrAt moudré, Myslim
si, %e mehudu daleko od pravdy, kdyZ vém feknu
toto: Nékde z vadich plfibuzu¥ch chee vyuiit
toho, Ze v&ichni miwe zde na zamku tisuivé
pocity a podvédomé citime strach., Vi, Ze zabit
vas je strasné velké riziko a proto se sunaii
vas zniéit zpisgobem, Ze vy i ostatai si budou
nyslet, Ze jste docela ztratil swyely. Je to
zatim jenom domménka, ale plresto =i od zitfka
budeme muset ddvat vétsi pozor na Lelu Goger-
watterovou a také na jejiho mrtvého manZela.
Jacu pro néAs hlavaimi podezfelymi,”

Ziral jses na Bowkera, jako by byl z ji-
ného svéta a pomalu a (éZce 8i v3echno srovana-
val v hlavé,

"Pokud je tomu tak jak ¥ik&te," vypravil
Jjsem ze sebe, “bylo by nejlepSf okamZité vy~
zvednout penize a dopravit je do ne jblizss
banky.”

"To uréitd. Jedtd bychom mohli v tute
chvili ndélat jednn véc., A to podivat se do
mirnice na zavraZdéného Gogerwattera,”

¥y$1li jsme una choedbu. Jii tady se mi
sevielo hrdlo dzkosti, ale nedal jseam na sobé
strach znit,

*Zastavie 88,"” gyknul ndhle do tmy Bowker,
"nékdo je pred vdmi.”

Na samém konci chodby stéla Lela Gogerwatte~-
rové a koufila. Nastdsti jsme nemuseli &ekat
wijak dlouho, Lela brzy zmizela ve svém pokoji,
aniZz si nés viiamla. Cesta byla volna.

Sestoupili jeme dold do pfizemi a zami-
#ili k hlavnime vichodu ze zamku, Tam e nachi-
zely schlidky vedouci do warnice.

Je&té predtim, neZ jsme dospéli ke schidkim,
yyndal Bowker z drZdku ve zdi jednd z hoticich
louti. Jeji plamen olizoval nizky§ strop, kter¥
byl nad schidky, ale nafe ofi tomu nevéuovaly
pozornost a jen horeénd ziraly do tmy, kters

ge pied némi rozpfostirala. A pak jsme se ocit-
11 v mérnici. Bylo to vlastnd sklepeni, kde
béhaly kryey po desitkéch a ze stropu padaly
xapitky vody, . '
Svétlo Bowkerovy loute dopadlo na rakev. Ple-
kvarené jsme na sebe pohlédli, Rakev byla prézd-
né,

"Neai tady,” vydechl jsem a srdce mi tan-
covalo jako uditel rokemrolu, "vypadd to jako
sen."

*A pfece to neni seun, “zavrtsl Bowker



hlavou a pfistoupil k rakvi.

“Pojdte aeml™ vykfikl hlasité, az mm
ogpovédéla ozvéna. "Tady je také krev!™

*Pochopitelné, Gogerwatter byl prece
probodnut noZem,”

"To ano. Jenie dfive neZ byl uloZem do
rakve krev zaschla a tahle vypadé téméf
terstvd, Podivejte ae ..."

Bowker natihl) pfed sebe ruku a na pratech
wél nékolik &ervemfch skvruek.

"P#ili§ tomu nerozumim,” fekl jsems poprave
das,

"Snad se nim pavede v8echno vypétrat,”
pravil vdind Bowker, "ale jedno je jif ted
Jjisté, Ddjs 9¢ zde néco hriizného a ji se
obAvam, Ze je to namifeno proti vém. MiZete
v této chvili udélat jedin§ rozumny tah., Do~
jit si pro sv§ch $est milionfi liber a viechny
tyto penize odvézt 2e z2imkn,”

Sotva Bowker domluvil, ozvaly se vzdéle~
né kroky. Nékdo se bliZil kX mérnici.

"Jsme tady jako v pasti,” zageptal
Bowker, "doufdm, Ze tady nezistaneme na véky."

Jen to dofekl, pfejcl mi mraz po zédech.
Pfed ndmi se objevila tmavd vysokd postava.
Tvad ji zakryvala jako uhel ternd maska, V ru=-
ce svirala dlouhy zahuuty adZ. Zastavila se
tésné pod schody a nakrdtke znchybndla,

"Ten nii!" nmendriel jsem vykiik, “ten
nd% zabil Gogerwatieral™

Cerny démon se pofal dlouze smét. Pood=
stoupili jsme o nZkolik krokd a é&ekali, co
se bude dit. Jenie we pravé ui nedéle nic.
Podivny prichozi se rychle otolil a v wli-
ku ndm zmizel z dohledu. Mezi jehe ndhlym
piichodem 2 etejné nadlilym odchodem uplynulo
gotva patndct vtefin,

"Rychle za nim!" vykfikl Bowker.

Oba jsme se rozeb&hli smérsm ke schodim,

"Co chcete wvibec dé&lat,” kf¥idel jsem,
"checte ho suad chytit?™

“To by byleo uejlepi{," chrlil ze mebe
Bowker, "zatim viak postalii, zjistime-li,
kam mé namifenol™
Ocitli jsme se un vonkovnich vrat, Sté&li jame
na samé zaddtku dlouhé chodby a na nf nebyla
vidét ani my$s.

*K dertu!™ zaklel Bowker, “byl rychlej&i
ael pake strnulé anohy, UZ jeme mohli byt
chytfe jsi."
¥ tuto chvili jsme nemohli délat ni¢ jiuého,
neZ se vrdtit do nadeho pokoje a fict si:
Réno moudte jéi velera.

KéZ by to byla pravda.

kapitola 1V,

0 nadem noluim dobrodruistvi jsme se
nikomu ani slovem nezminili., Necht&li jsme,
aby se situace jefté vice zkomplikovala,

Jak hyl vierej&i den na meobylejué 2&%itky
pestry, ten dnesni 9i s nim vemdl v nilem za-
dat, Gekala m& ccsta do hrobky,

V normélni situvaci bych se tam vypravil
za bflého dne, ale to jiZz nebyle mo#né. Ze gi
Jou vybrat penize nesmél nikdo védét, A to pro-
to, Ze pokud o né nékdo usiloval, mohl by mé
snadno obrat. Cekala mé tedy opét hra s nervy,
kterd neni nijak pfijemnd. Ale doufal jsem,

Ze vsachno dobfe dopadne,

Vyrazil jsem po jedenécté hodiné, kdy jiZ
vdichni spali, Spal i detektiv Bowker, ktery
mi fekl, Ze se svymi penézi mém dilat co )4
uzném za vhodné a jedind v piipadé, ie unehu=
de moZiné, abych se k niw dostal sdm, mi po-
miZe, Nebylo mi veselo, kdyZ jsem se se svim
pfirudnim kuffikem objevil na hfbitovd,

Z povalujici e mlhy vystupovaly omielé hro-
by, nad nimi se vypinaly stoleté stromy a
nékde v dali houkal sylek, Vskutku jedineéné
prostredi,

Na&e rodinnd hrobka sze nachézela v samém
stiedu hfbitova a byla na prvani pohled pozo-
rubodud, Jednak se jini hrobka na tomto hibi=-
tové nenachézela a jednak byla bohaté wyzdo-
bena rdznymi vyjevy ze Zivota svatych. Nikdo
ji nezamykal. Prof také, Okolo se rozprosti-
raly jen lesy a na zémek u jeun zf{idkakdy
ndkdo pfijel.

Dold vedly uzké schidky a jé jaem po nich
gestoupil aZ k malym rezavym dvitkim. Svétlo
mé petrole jky chvili hledalo kliku, avZak

brzy ji obhjevilo. Oteviel jsem dvifka a vstou=-
pil za né, Obklopil mé& téiky, zatuchly a ne~-
dfchatelny vzduch., Trvalo n&kolik minut, nei
jeew si alespon trochu na tento podivny vzdoch
zvykl.

Hrobka byla skutend veliks. Vybihalo
z ni ndkolik malych chodhilek a v nich byli
pochovéni mrtvi, A vybihala z ni jedna chodba
girdi, do kteréd juem musel vejit, abych wme
dostal k €1li. Nahlédl jsem do uéikeclika postirao~
nich chodbiiek, ale déle se jif nezdrioval,
Sotva jsem viak ubel ndkolik krokd, ozval se
zd mymi zAdy jak¥si podiva¥ zvuk. V hrobee
Jjeew nebyl sém ...

Pfitiskl jaem ae k nejblizii zdi a sna-
2il se témér nedychat. Aviak dylo 2de svétla
sé petrolejky a to mé dokouale prozrazovalo.
Svftilnu jeem ale zhasinat nechtél, protoZe
ve tmé bych tady nechtZl zlstat. Pozornd jsse
nynl unssleuchal, zda uelyZim daldi zvuky.
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Jenie ut se nic neozgyvalo, Hrobka tonula
v tignivém tichu,

*Co ted,* piemyilel jsem, “pokrado-
vat v cestd nebo se wratit a podivat se
¢o se d&je?” Aui jedno ani druhé se wmi
nijak vezamlouvalo., Ale ndco jsem pod-
aikoout musel, Nakounec jsem se rozhodl pro
ndvrat. PiindSel sice uriité riziko, jenle
nic lepifho se v této situaci délat uedalo.
Ztluwil jsem petrolejku na minimum a pozvol-
na se zalal pliZit & prostorém, kde spali
mi piedci. Na okraji chodby jsem se zastavil

a povelil petrolejkw tak, aby svitila naplno.

Vykrikl jsem leknutis a divZe vepustil
lampu na zem! Agi deset metr) prede mnou
stdl zavraidéuy Arthur Gogerwatter, ruce mél
natateny pied sebe a tfestil na mé& své oli.
Arthur Gogerwatter se mehybal. Nehybal jsem
se ani jd, protoie to jednoduie nesla.
Jakédsi nevidite)nd sila m& primrazila ke ka-
menné podlaze mérnice a ji jsew nebyl s to
se pohnout. Civéli jome na sebe urlité stej-
nymi pohledy a oba tyto pohledy byly vice
neZ d&sivé,

Piemohl jsem koueé&né prvni prfival stra-
chu a drobnymi kroky zalal convat k dvii-
kdm vedoucim z maraice.

U% ui jsem se citil b¥t veunku na hibitové,
kde hych se citil, a¢ to zui podivné, lépe
neZ tady, jeunZe jmem se tam nedostal.
Dvirka nes$la oteviit.

Kychle jsem se otodil a pud scbezachovy mé
tla¥il do chodby, kierou jsem mél v vryslu
predtim projit.

Arthor Gogerwatter se pohnul, aArther
Gogerwatter se ncfekané pohnul a vykrolil
sadrem ke mné.Sel pomalu, Kromé nepatiroych
pohybt noheu bal naproste struuly. 3el ke
mné! V¥ypadal jake orototyp ndjakébo velice
slozitého stroje, ne, vypadal ... vypadal
pir-i&ernd!

"Co chce délat,” preoblesklo mi hlavou,
*chce mé snad...”

Hlasité jsem vykrikl a ozvéna z chodeb mi
mij vlasini hlas vratila, Qdlepil jsem se
od dvitek a urdité smésanymi dlouhymi kroky
popohéhl dal od Gogerwattera, V této chvili
bych nevédel kolik je jedna a jedna, kdvby

se mé na to nokde zeptal. A nebyle.by divu...

Mrivy, &3 jak$, ustrnul, avSak pouze
nakratko. Z jehe nitra vysel tichy chréi-
vy smich.

Odhodlal jsem se k zoufalému pokusu vyrazit
dvifka, Rozeb&hl jsem se proti nim a poté
ucitil prudkonu bolest v pravém rameni.
Dvifka véak zrfeimé nebyla tak dokonzle
zajiiténa, protoZe jsem se ocitl aZ
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venku na hrbitové. Pfesndji na uzkyck schddcich,

To jsem jeSté mevédEfl, Ze jsem se do dvirfek

opi‘el takovou silon, Ze jsem je vyrval z pauntd,

Pri té kosmické rychlosti mi petrolejka vylétla

z ruky a j& jsew s ocitl ve tmé., Ale byl jrem

naplil zachrénén,takie petrolejka byla brzy

zaromenuta, V¥stal jsem a ucitil dal&i bolest

v rameni, Nic jsem toho vSak nedbzl a vybéhl

po schiidcich nahoru. V tom jsem nad sebou

spat¥il &ernoéerny stin, Byl to démon, kterého

jome vidéli s Bowkerem v mérnict.

Neiekal jsem na to, zda zafitoli nebo ne, uddlal

Jsem jefts jeden skok a jak jsem byl rozpileny,

srazil jsem ho ze schodi&ti dold, Jist3 se

zastavil aZ nékde uprostied hrobky,

Prestalo m& viechno zajimat a vfe se zulilo

¥ snahu o jediné -~ dostat se z téchto mist.
Ziistal jsem -bez svdtla, takie jsem v té

tmé kaZdou chvili ¢ ndco zakopl, ale nakonec

se stastnd dostal va zawek. Spinavy, s potr-

hanymi &aty, ale Ziv¥. Teprve nyni jsem si

v pluém rozeahu uvédomil, jak mé& ramenco

nosnesiteluné pdli. Bowker nespal a to zrej-

mé¢ proto, Zc byl zvédav, s jakon se vritim,

Nyni vyskodil z kfesla, ve kterém sedé&l.

V¢raz mého oblilejs ho ale ihned musel pFfi~

ne jwensim vydésit.

"Povidejte, jiuak umiu vedolkavosti,"
pravil dychtivé, “mate penfize?"

"Nemém,” zavrt&l jsem hlavou, "vibec
Jjsem se k nim nedostal,”™
Rekl jsem Bowkerovi viechme to, co.jsem pro-
%1l na hrbitové » on nevychazel z tdivu, coi
bylo pochopitelns. Ve zachézelo jiZ p¥ilis
daleko.

“Pidjdete do hrobky je§td jednou.™ pro-
hl4sil Bowker vevn?, kdy? jsem skonlil své
vypravéni, :

"To v mé& ani nenapadne,” odpovéd&l jsem
odwitavé, "nechtél bych unic takovéholproiit
znovu,"

"Ale vy tam musite. Viechno s tim uréi-
té konmelnd vyresi.”

*JakZe?™ unevychézel jsem z udivu, "vy si
myslite, Ze tentokrat pdjde vdechno hladce?"

“To vam zarudit nemohu, Jen zménime tro-
chu pldn, jid tam totiZ pdjdu s vémi, Presudji
fedene phjdu s vami tak, abych nebyl prilig
vidén a objevim se v pravy okamZik, A vezmu
si sebou tohle!*
¥ Bowkerové dlani se objevil revolver,

"Agi mdte pravdu," pripustil) jeem, “pokud
tam plijdeme oba dva, je vétif nad¥je viechny
ty zédhady objasnit. Kdy vyrazime?”

"Honed 2itrejsi neci. Ostatui se vSak
nesméji nic dozvé&d&€t a proto se snaite nepod~
feknout, Ze véis boli rameno., Vydriite to bhez



ddkladndjiihe osetienit”

"Snad ano, Rameno je uréité jem narazené,.”

"UZ dnes alZeme ¢ uréitosti ¥ici,"” pokra-
foval Bowker, "2e mrtvy Goegerwatter a masko-
vand bytes* jsou spollieny, Zda jde ¢ Lelmn
Gogerwatterovou, na to musime teprve prijit.
Cernf démon vam uzavrel zpitedni cestmn, aby
vds tem mrtvy domutil wvyzradit dkryt."

"Jete si jist, #e jeSt& nikdo unevi, kdse
Jjsva penize ukryty?”

“TémEf ano. O vads penize usiluje pravdée
podobné jen tato dvojice a pokud by néjakym
zpdsobenr vypdtrala dkryt, bylo by po viem,
Zatim zfe jm& jenom vydkdvaji, aby vis fasem
dokounals pomdtli., K tomu als nesmi dojit
a proto také pdjdu 2itra s vémi,"™

*Jsem zvadayv, zda budete mit takov§
gtrach, jaky jsem mé&l dnes jé&." vzdychl jsem,

"Pokud je Gogerwatter mrtev, "nemusime
se nileho obévat, protofe mrtvi prece nezabdi-
Jeji. A pokud je Ziv a bude se snaZit vés ne=
bo m& v&jak ohroZovat, budeme se¢ branit,
Hlavné nesmime mit strach v o&ich.”

Ono se to hezky tfikd, pomyslel jsem si, ale
zachove) klid v temné hrotce, kde se ti zda,
Ze 1 ptény maji oli. BoZe, u% abych byl co
nejdéle od tohoto hrdzného zdmku,

kapitola V,

Na kresle leZelv &erné rukavice. Upfené
jsem se na ué dival a uvaZoval, co nés mhie
dnes v hrobce potkat, Detektiv Bowker si ny~
ni tyto rukavice oblékl a podival se na mé.

*MiZeme ji{t, pane Cardishi,” Fekl $eptem,
"prévé minula jedenActd hodina.”

0 nadew noénim vyleté nemohl mit nikcdo ani
tufeni, Cel¥ tcnto den probéhl asi tak, 2e jsme
viéichni sedéli v jidelné a vzrufeudé debato-
vali o vra2d® Arthura Gogerwattera., Ani jé&

ani Bowker do debaty piilis nezasahoval.

Pfoce jon se ale tohoto dne prihodila nevied~
ni udélnst: do jidelny nédhle vstoupil sluha
Blanchworth, zastavil se precd mym strycem

a mrazivé rekl: "Pane Cormanne, 2 marnice
zmizelo té&lo Arthura Gogerwattera,"

¥V tu chvili vdichni znehybnéli a ozvalo
so takd nékolik pnlekanych vykiikn, Uréits
@é€li hrizy piné zuhy a litovali, Ze neodjeli
dfive, ne7 se stala vraida., JiZ zde nssedé-
1i zdravi, veseli a klidni lid#, nybri ne-
vyspali, vybedli a vystrafeni uboaci. Klid
Jjsem zachoval pouze j& a Bowker. My jsme jiZ
v&d#&li, Ze marunice je prazdna,

"Ale to prece nensi wmoZnél™ Vykifikl etryc
a jeho oli divece jezdily po Blanchworthové
oblideji.

"Rohulel je to pravda,” trval na svém slue-

ha, "miZete se jit sami pResvddéit.”

A ostatni ge 511 sami presvédéit, Gogerwattero~
vo télo pochopitelnd v mérnici mebylo.

Sokd na tomto 23mku utdzené pfibévalo, Jen

v tistranf si zfejmé nékdo mnul ruce a liboval
81, jak mu utédené vSechno vychdzi. Ale jeduon
ge celd vdc muselz vysvétlit...

Tésué po jedendcté hodiand jsme opestili
nédd pokoj. V3e vypadale jako wvlerejdi naci. Sel
Jsem tmavou chodhou, v levici drifce svij
Puff{k a v pravici petrolejovou lampu, kterou
Jjeem si vypdjéid) ze sousedniho pokoje, Jeuie
viechno stejné zdaleka uwebylo, Nékolik metri za
onou, pod pléstikem tmy, se prlifil Bowker a byl
pripraven kdykoliv zasihnout.

Venku bylo stdle citelné chladno. Roztiiasl
Jjsemw se zimou, ale moZnA také strachew. Prede
mnou se objevila vvlomené dviifka hrobky.
Dival se na mé otvor, do kterého se mi prilis
vlézi nechtélo, Na docela malou chvilku jsem se
zastavil a chlédl se po Bowkerovi.

"0éje Be néco?" uslyfel jeem jeho tlumeny
hias.

*Zatim nic," sykl jsem do tmy, "Jdu
dovniti,”
Ocitl jsem se v prostofe veliké asi &tyFikrat

gesi metrd, Nic se zde nd vierejsi noci nermé-

nilo. Zdi vypadaly stejnd zasmu$ile, rozprostie-
ralo se 2de stojné ticho, jé4 jsem mé&l stejyny
strach, Naslouchal jsem zvukim sv§ch podraZek,
jak klapou po kamenné podlaze, aviak nezastavo~
val jsem se. Myslel jsem jen na to, abych u?
opustil tato mista,
Choedba, DEguplnd &ernd nudle, ve které ns ma
miiZe &ihat spousta nebezpeénych chvil. fekala
ted na m& a &eptala: poJd dal, pojd d4&l...
Nékolikrat jsem se ohlédl, ale Bowkera unebylo
vidét. Choval se skute&né jaka duch. Zatfim se
nic nedélo.

Pojednou svétlo mé petrole jky dopadloe na
bl¥skajici se veliky kiiZ, Nékde pode munon
se tedy nachizel sklipek a v nédm penize.
PoloZil jsem lampu na zem a dal se do kleddni,

Brzy jsem nasel kovovy krouZek, ktery byl prichy-

cen k étvercovému poklopu, Ten jsem nadzved]
a tu se pode mnou objevily schidky, vedouci né-
kan do tmy. Jestd neZ jsem vgtoupil na scho~
digté, uebnuté jsem chvili kledel ned sklip-
kem a nedychaje naslouchal, Ani dole, ani za
mymi 24dy se neozval sehemensi Xramot, Uchopil
Jjsem znovu lampu a pofal sestupovat dold,

Brzo jsem se ocitl v malé mistmistce, kde

byl toliko st&l. A na ném lezelo nékolik itost
bankovek. NEZkolik vysokych Stosh baunkovek,
RozevFel jsem svlij kuf#fk a pfehledné dn nd-
ho bankovky nasklidal, Poté jsem kuffik za-
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iZlapl a vydal se na zpAteiuf cestu,

Nedofel jsem viak nijak daleko, Na schodech,
tésnd pod otvoremw vedoucim de chodby, nékdo
sedél,

"To jete vy, Bowkere?” zadeptal jsom
otdzku. Sedicimu nebyle vidét do oblileje,
protoie tam petrolejka nedosvitila.

Misto odpovédi se ozval pouze teany
smich., Pockopil jmem ,..

Postava se zvedla ze achodd a pofala sestu-
povat ke mné. Zakrdtko se objevila v z4&fi
lampy.

Byl to Arthur Gogerwatter., iivy, za-
mrateny a urdité chtivy mfch peunéz.

*Bidéku!” procedil jsem skrz zuby,
"penize nikdy nedostaneX]”

"Bud zticha!” vyftékl, “radéji mi je
dej.”

"Dnes jsi néjaky jing,” preSel jsem
bez povéimnuti jelio slova, "kam zmizela
tvA krev, potrhané &aty a velky alz?”

"Y§echno nezmizelo,” uchechtl se
Gogerwatter, "podiveji” ,
¥ pravici se mu objevil dlouhy zabijék,
Ustoupil jsew o ndkolik krokd dozadu.

"Potke) jesté chvilil" vykfikl jsem,
*ne jdirive mi Ffekni, jak to vSechno bylo,”

"Co jak bylo?" zavriel Gogerwatter.

"To piedtim. Vraida, miruice, masko-
vané postava."”

"K Cemu ti to bude dobré?™

*Zajimé m& to, Ur&ité aic z toho unedle
hladce.” '

*To tedy ne. Vytrpél jsem aZ dost. Ale
za téch Best wiliond ta stéle.”

*Ty.jsi na té v&ci pracoval sam?"

“Ne, poméhala mi moje Zema.*

“Ona tem den v&déla, Ze budes ve vafem
pokoji jakoby mrtvy?"

*Samozfe jwd, Byli jeme tak spolu domlu~
veni.”

“Co krev?"

*Jak4 krev?"

“Byl jsi pfece cel¥ od krve. Kde jai
Jji sehaal?*

"NahoFe ve v&2i je plno kavek. N&kolik
jeme jich zabili."

*Och, to je yekutku originélni napad.”

*Nic jiného as nedalo vymyslet.”

*0 co tobé viastnd &lo?"

"Cht&l jsem, aby i ostatni mysleli,
s jsi me zblAznil,."

“V3ddl jsem tol A ty sl tégsr 4oméhl

svéhe cile,”
*Témd1? Suad. Gplné,” .
"M¥11k me. Svlj pléu si nedomyalel,
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Ted ze zamku ode jde§ a ostatni =me brzy dozvi,
Jjak to viechuo byle,"

"¥idis, to ui mé privé nezajiméd. Budu
totii daleko odtud.”

"Nez tak ucini$, je3té mi fekned urdité,
kdo byl fernym démonem, Suad tvoje Zema?"

"Uhodl jsi. Cek4 ted pfed hrobkou."

*Jako vtera?”

"Jako vera.”

"To ona tedy zajistila dvifka.™

"Kdo jiny by to ud&lal? A ty jsi ji po-
tom rozbil hlavu.,*

"To je mi lito, Ale j4 mejsem na tom
0 nic lépe, Ji jsem v3ak srazil do hrobky
uréité prudce.”

Gogerwatter postoupil o n#kolik krakd
dopFfedu a jad jsewm znovu zalal couvate

"Kde jsi se ukryval celou tu dobu?" vy~
palil jsem dalsi. otazku,

"Foriiznu,” odv&til Gogerwatter, anii se
zastavil, "nejvice v pokoji manZelky."

Jeho ruka se pohuula smérem kupiedu. Ta
druh4 pozvedla vyhriZné ostrou zbran.

Pohlédl jsem zoufale k otvoru vedoucimu ze
sklipku, ale nic se tam neh¥balo, Nezbylo mi
nic jiného, nei se vzdat kufriku.

Gogerwatter se otofil a pofal rychle vystue
povat nahoru, Ve chvili, kdy se ocitl néko-
lik krokd pred otvorem, objevil se pred nim
ndhle Bowker,., Opravdu v pravou chvili, pomys~
lel jsem si. Gogerwatter zdstal stat jako
golny sloup a alkoliv jsem mu nevidél do obli-
teje, urdité ziral na Bowkera prioe jmendim
Jjako na prizrak.

Bowker nevéhal dleuho. Zasadil Gogerwatterovi
mohutnou rinu, az se tento skutdlel pod scho-
dy. Tam zlistal bez hnuti leZet, Bowker sebéhl
dold a nakrAtko se sklonil nad pfemoZenym,

*Jste v pof&dku?" obritil se poté ke mnd,

"J4 ano,” prisvédéil jsem, YuZ jsem se
bédl, Ze nepiijdete.”

Bowker se usmal, opét se sklomil nad Goger~-
watterem a opfel ho o zed. Tomu vytékala z ust
krev, teatokradt viak nefalsovani -~ lidska.

"Nékde tu bude je5té jeho manielka,"
poznamenal jsem.

"Prekvapila mé jestd ditfve, nel jsem
vlezl do mirnice., Chtéla wd znedkodait Ze~
leznou tyéi, ale nepovedlo se ji to."

"Co jste s ni ud&lal?"

*Stréil jsem ji k jednomu z mneboZtikd
pod betounov§ poklop, Ten se d& jen 8 nejvét=
§1 némahou odsunocut, takie se nemusime obsvat,
Ze by pravé ona odtamtud utekla."

Mohli jsme si radosti mnout ruce. Nis$ noinmi
vy¥let vySel na vybornou. Za nékolik minut se



Gogerwatter probral, Bidoval n4s nenavistng-
mi pohledy, ale ném ani trochu nevadily.
Musel je$té jedmou vyprdvet, jaky hrizny
uskok vymyslel se svoji wmanZelkou proti mé
osobé. .
"Pdjdeme, " fekl jsem potom, "yprestavd

se wi tady libit."

Gcitli jsme se opét v podzemni chodbé, Jako
prvn{ krac¢el Gogerwatter a hued za aim

Bowker a j&. Pojednou jsme se zastavili.

Pfed némi se objevily betonové kobky obdél-
nikového tvaru. Z jedué z nich v&ak byl kryt
odsunut¥.

"To neni moiné," zasSeptal v wZasu Bowker,
“podarilo se ji utéci,”

Fiistoupil jsem ke kobce a pohlédl mezerou,
ktera se vytvorila odsutnutim Krytu,dold.

Byla tam tma, takie jsem ani nevidél rakev,
dnes. jiz rozpadlou a moind i téméF neexistu~ .
Jjici.

"Nevadi,” pravil jsem rozhodn&, "hlavn&,
te so vieclhno vysvétlilo,”

Jenle vSemu jesSté konec mnebyl, Sotva jsem
dofekl vétu, objevila se pied némi Lela
Gogerwatterové., V téte chvili ui uebyla
maskované, ale zato driela v ruce revolver,

"K zemil!" zafval Bowker a vrhl se nékam
de tmy, J& jsem zavahal tim, Ze jsem chtil
ne jdiive odhodit lampu, ale to uZ hvizdl
vystfel.

Gogerwatter se chytl za krk a skédcel se na
zem. Std4l vedle mé sotva pOl metrue...

Tehle Lela Gogerwatterova urdité udélat
nechtéla, Zfejmé viak byla natolik rozruse-
n&, ie omylem zasdhla svého manzela, kulka
ur¢ité méla patrit mmé,

UZ jsem déle nedekal, poloZil jsem petrolej-
ko pa zem a vrhl se tim smérem, kKam pled tim
Bowker. Prevalil jsem se bies Jeha zada a
zd8sta)l nehnuté lezet.

"Kde vzala ta Zenskd revolver?” vyhekl
Jsem ustrafend,

"Ur¢ité ho méla schovaay v jejich poko~
Ji," zageptal Bowker, "podatrile se ji uprch~-
nout, do%la si tam a zase se vratila.,"

"Co Gogerwatter? Je asi mriev."
Popolezli jsme o nékolik metrd smdrem k petro-
lejové lamp&, abychom lépe vidé&li na leifcf-
ho. Zaslechli jsme pronikavy pla&, ktery
pojednou naplnil celou hrobku. Nad bezvlad-
nym télem klefela Lsla Gogerwatterovd a mezi
Jjejimi prsty protékaly potoky krve. Revolver
lezel opodsl. Nyni u% tuto zbran nepotiebova-
la. Opakovala se situace zpred nékolika
dof. JenZe na jiném mist& a nebyle na nf nic
vahraného, Tentokrit byl Arthur Gogerwatter

beznadé jné mrtev.

“Zabila jsem ho! J4& jsem ho zabila!" kiie
tela zoufale Lela a ozvéna vracela jeji hlas
zpdtky. Svému manielovi jiZ pomoci nemohla.

Bowker zvedl ze zemé jeji revolver a spo~
leéné se svye je uschoval v kapsich., Potom
Jsme oba dva pristoupili k mrtvému t&lu a pla-
tici Zent, .

Viechne se tedy vysvétlile. Uréité vdak
nikdo nefekal, Ze uddlosti budoun mit takovy
podivny priibéh, . ’

Arthur Gogerwatter u nids zemiel dvakrit.
Obé smrti v&ak mely tu mejhriznéji{ podobu.
Takovou podobu, na kterou nemliZe &lovik nikdy
zapomenout., .

Bowker se mé dotkl a naznadil mi, Ze mém
Jit spoleéné s aim, pryd odtud.

Opustili jsme hrobku a vysli na hrbitov,
Opét zadalo silné priet ...ue

USI

JAROSLAY TYPLT

*I STENY MaJf USI* #iks se v dobsch pre-
mnoZenych &piont.,

Doneddvna mi bylo teoto uslovi cizi. Nechd
pal jsem ho, protoie mi nebylo dénmo ty u$i vi-
dét.

"Nade stiny usi nemaji, protoie je nevi-
dim.” fi{kal jsem si.

. .« 0 -

Jednou v no¢ci jsem, marnd premihaje ob-
vyklou nespavost, jen tak bouchl na sténu u své
postele, Opravdu jeun tak, bezd&éné,

Ozval se ... duty zvuk!?!

Byl to divod, Ze jsem zalal sondovat a brzy jmem
zjistil, Ze je to plocha ov4lného tvaru, piesné
Jjako obrovské ucho...

4 nikde jinde mnic takového nebylo.

"Aha, tak nékde vi i to, co si jen Feptéml”
Pf{mo u postele mam jedno veliké ucho, které
registruje mé vykiiky ze spaui, sentimcntédlai
uvahy, divokd nad3eni, Zadindm se bAtL,”

Kdo mi tam to ucho namountoval? A proé&?

A prod mné?

Sead je to Jenm technickd zdvada 2di, néco tam
nesedlo - Fikédm si v jasuych chvilich. Ale
pfesto mé nfkdo poslouché!

Nevim pro¢ a nevim jak dlouho.

Vim jen jedno: "Musim utéct. A to co nej-
rychleji. Pry? odtud!*

Privé viera veler na mé ze stiropu cagl

mrklo,...

¢



ANDEL SMRTI

M. URBANOVA

MuZz doletl kapitolu, Nemél po ruce vhod-
nou z48loZku, proto poloZil rozevienoun kuoihu
na noéni stolek hibetem vzhiiru. Nebyl to os-
tatné vdklagné vézan§ vitisk uréeny za sklo
knihovny, spi§ paperback na cestu., Maratansk§
béiec - bylo vyvedene tuénfmi pismeny mna hrbe-
tu knihy.

Mui prestal &ist, znejistél, zmocmil
se ho nepf{jemny pocit. FFili se mu nésili
a v téhle knize je ho vic nei dost. Maratomec,
genidlni hlava studu,fci historii a nad3Seny
sportovec do chvile, neZ mu Bily andél, vjz-
name¥ nacista, jenZ po valce unikl spravedl-
nostl, zabije bratra. AZ pozdéji se dovi,

Ze on sam poslouiil jako mévnada pro bratro-
vu smrt. Vzapéti jdou po wém. Priavé ho Bily
audé&l dostal uwa zubaPfské kreslo, aby mu vyvr~-
tal zdravy pfedni zub ai na nerv. M& boha~

tou praxi, m&l experimeuntdlni blok v Osvéti-
mi a vi, Z2e kazdy dfiv ncbo pozdé&ji zacne zpi-
vat. Ale Maratonec nepromluvi, Nic unevi a aui
nemize védét. Jeho bratr byl totif profesio-
nil.

MuZ odloZi knihu a projede jim sirach.
Erdtky silny blesk, hrizny jako elektricky
Sok, Vi, Ze Maratonece nedostanou, nadarwo
nesportoval, v kritické chvili jim utele,

a presto ta uzkosi. Doma vidél americky

film s Dustinem Hoffmanem, Tahle trasoritka
v hlavni roli pfedlila vSechny muiovy pred-
stavy. Dustin Hoffman, svétovy kalibr, vzbu~
zuje sympatie divakd a uvadi je v uzas., Bud
tim, %o reprezentuje spravedlanost, nebo Ze
je to herec s velkym H. '

MuZ sam se narodil koncem druhé svétové
vilky a v&echoe co s ni souviselo, ostnaté
draty a prehmaty valednfch zlo&incd v ndm
vzbuzujf nemalou hruzu. Deokouril, tipnul ci-
garetu o hranu popelniku a preméril osmi kro-
ky hotelov§ pokoj ke dveiim a zpét., Jako
v cele. Hledd okno, Je nahofe. Zbyteiné vyso-
ko, To neni pokoj, ale klec. Se viim viudy.

I 8 tim pocitem klaustrofobie.

Pokoj je zafizen sugestivné, ve starém
viktoridnském stylu a prestoZe je urden pro
dv& osoby, pdsobi stisnéné, Stejnd tak pen-
zion. Je maly, v odlehlé &4sti mésta a muZ
snad jediuym jeho hostem., Veliky kontrast
mezi mamutimi hotely v ostatnich metropolfich
a timhle opufténym hnizdem na predmésti, Mui
2vykly na z4&Fi lustrd, diskrétnost rychlovy~
tahd, muZ trédvici sluZebni cesty po Evropé
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v hotelovich mravenidtich, je timhle penzid-
nem zaskolen, Hotylek nemé apartwé, ani poko-
Je 8 koupelnou na jaké Je mvE zvykly, jen pér
pokoji bez prisludenstvi, pifme z chodby.

Mui chce ven. Musi odiud diiv, nei ho
tohle prostiedi sevie a udusf. Vyjde na chod~-
bu a dvakrit za sebou otoli klilem v zémku,
Instivktivng Be rozhlédue. Chodba jako Spe-
h¥rka, zk§ 8 dlouha, obloZend tmavym drevem.
Na zewi bZhoun, Perfektné tlumi kroky., Mu%
chece probZhnout ke schodidti do piizemi, ale
koberec je jako trava. Nuti ho wailapovat, jit
pomalu co noha nohu mine.

Schodistd je Uzké a strmé, ale netoli se
jako had, neni to spirédla, kterd vede dold
do pivnice. V prizemi evitfi jem recepce. Re- -

klamni nédpis - Hotel Hirach - je cenépaduny

a jako vSechuy mimikry vzbuzuje muZovu nedii-
véru, Mui zaost¥{i zrak, podivé se pozoruédji

8 v kukani spatfi recepiniho. Jediné svétylkeo
mu seshora padéd na z&tylek, do oblileje vrh4
stin, Nasadilo mu ti{wm masku jako ochranny

stit. Mui nevidi o&i, rty recepiniho, jen tudf,
kde by mohly byt. Ale jisté ho maji na muice,
kaid§ jeho krok. Sestupuje, blii{ se k recep-
ci.

Recoplal sedi nehnuté, nechd muie minout
poslednf schod, ale dold ho jen tak mepust{.
Najednou oZije, zvéti{ se, w4 spoustu rukou
jeko cobotnice a viechny pokroucené a v pohybu.

"Pin je s ubytovinim spokojen?”

"Zajisté."

"Mite nejlepsii pokoj, v ndémZ 8i na hluk
z mésta stéZovat vebudete. A uZ jste u nas byl?"

"Nebyl."

"Nemidm na mysli hotel, ale Stuttgart.”

Ne ."

~Tedy poprvé,” stihne vSechna chapadla
k hlavé, jako by si na nico diileZitého vzpomdl
nebo cosi nekalého prpravoval. "A odkud jste?™
zakne bodie, ale mui slysi podton a podeziri
ke z faléde.

*z Cech."”

“0Odkud? UpFfesnéte."™ & ruce mu vyletf
v uzasné zméti vzhiru.

*0d Pardubic."

"Tam to znam., Ja ja, Herr XKlapzuba, funf
zu Null,” Rozmachuje se, roste do $irky a na-
jednou je ho plnd kukan. Jea do oZf mu neai
vidét, oblifej maskn unesundA,

Moh]l utikat zu Fues od Staliuwgradu, odhadne
ho mui a avlij typ chce potvrdit. "Z valky?”

*I pfed ni. Ja ja, Herr Ktapzuba, funf
zu Null.” HBlas recepéniho zvoni, inzeruje
dobrou nédladu.

Ze by to byl Sudeisk? MuZ se m4 pred jeho



bodrosti na pozoru., Profesioudlai pozoruost
zs wmarky, to auo, ale srdeinost?

A kdo myslite, Ze téch pét nula pro-
hr&l?*

Recepéni zamele rukama, podivé se aa ho-
dinky a vstane. “Méme tu vybornou kuchni,”
ukéZe na tolité schodisté. "A pive, jak se
Fekue po vadem, pivo jake kfen,* otevie dvif-
ka recepce.

PFefel to, pomyslel Bi mui., Porédiku Ném-
¢ nepfijal., Zastavil se na tifetim schodéd
a pozoroval recepiniho, Hazel sebou a skubal
se jak hadrovy paundk na nitce. V oblifeji pev-
né usazeny usmév, kter§ se mohl kaidfm okam~
Zikem zm&Enit v krutost. Neuvéfiteln& kulhal,
ale pohyboval se ti%e a rychle. Bot recepéni-
ho si wuZ bohuiel nev&iml,

Sestoupil do suterénu,

¥ pivnici hledal volny stdl, Na prvni
pohled se zddlo, Ze jsou vSechua mista obsa-
zena, ale nakonec prece jen nafel jeden volny
stolek v rohu, Muf zvykly v cizioé velefet
5ém tuhle woinost uvital. Vyhue se tak vie-
telunym otézkim a wife pozorovat neznimé
prostfedi, hosty i persondl, Naskytla se mu
pouze uniformita unémeck§ych pivnic. Hosté se
hluéné bavili a persondlu &lo o kieft, Jiunak
nic¢c pozorvhoduého ani vyjimedného., Jedin¥y host
8i k nému nepiisedl ani ho neoslovil. Mui
povetefel a druhé pivo ui odmitl, Rozhodl se
dotist knihu a dosylLa &e vysnat. Kaidé cesto-~
vani ¢lovéka umnavi, zvlaéi po &tyficitce,
zdivodauil si své rozhodnuti. .

Projit nepozorovand kolem recepce se ni-
komu nepodafi. Chodotnice se nadarmo nemiluje
jedinkrat za %ivet., Nejdiiv &fhas na kofist,
pak strézi do vylihuut{ vajilka, ai zhyne
vyCerpinim. Nékteré chobotnice &ekajfi na ko~
rist dlouhe, _

Mui vyfel z pivuice a do fe&i mu nebylo.
V¥V cizich méstech od pocit, 2e ztréicf pidu pod
nchama, Doma wezi svymi jako by vystoupil
2z letadla nebo z lodi na pevnou zem, Recept~
niho neni moZno ignorovat. Gestikulace rukou
8i podmani jako hra a srdedmost, bezprostfed-
ni upfimnost by muie milem zviklala,

Rozhodl se véas pro ulitn a popfal re-
cepénimu dobrou noc.

Hned jak se zaviel v pokoji, zasunul de
zémku k1i& a neslydné jim otodil, Zamiril
k posteli, dal si polstsfe ne sebe, aby mél
vysoko pod hlavou a. sotva ulehl, zapélil
8i cigaretu a séhl po kmize. Nemél rad
S$iroké manielské postele, jako by ho vstie~
bévaly a on se v nich dusil a ztrdcel, A dal~
&1 atarost, proti postelim dvefe. Za nimi

24dné intimita piedsing, ale hned nepFételsky
svét. Tma a v nfi dpénl 8 zelené o0&i baskervile
Jakého psa,

Rozeviel kniika zaloienou palcem & X piededlé
xapitole ge nevrétil. Maratdnec byl po sedmém
28kroku na kfesle sotva pfi smyslech a Bily
and&l nad oniw prévé zlomil hdl,

Odvaite ho, &etl muZ a odklepl cigaretov§
popel, Sledoval Erbarda, jak odkulhal k #idli
a zadal Maratonce rozvazovat., Popadl ho za ru-~
ku, pFehodil si ji Xolem krku 2 zvedl ho ze
#idle, Maratonec visel jako pytel, Potom ud-
Jjak pfisel X so0bé a postavil se na nohy. Byl
bos. Jako Abebe Bikila. Na gesté strance ui
bere do zajeifch a Bikila béii s nim, Bikila
spolefné 8 Nurmim va néj Fvou: Musis h;fet
a pofad jit dopiedu, a% pFekounds hranici bo=-
lesti. Maratonce Fene jejich hlas, Maratonec

-uvnitf hoif a upaluje po ddlnici, nei si uvé-

doni, Ze ho chtéji dostat autem,

Mui dokouti. Setfe si z Zela pot, jake by
béZel § nimi & ruku z Zela uZ nesund4d. Nékdo
Jje 8 nim v pokoji. Sly3f dech. ZretelnZ nékde
dyché v jeho okolf{. Ale kde? Ve akiini nebo
pod posteli. MuZ byl na veleri a kiile od po-
koje mé& jistd® kdekdo,

Zavie knihu a zadrii dech. Je napjat¥y jako
gtruna, oéi vyttedténé, pfibité na dverich,

Ted se milem neovladi a vydal sten.

Nikdo vzal zvemku za kliku a pomalu a tide
Ji tiskne. Pak otevie, MuZ si nebyl jist¢, zda
zamkl. Ted dvefe povolf a zafnou se otvirat.

A v nich? Clovék nebo pistole?

Ale dvefe drifi v zamku, klika se vraci
do plvodni polohy., Muz nevi, kdy a jak natéhl
ruku ke stolani lampifce, ale vajednou byla
v pokoji tma. Na okamZik zavid{ Maratonci pros-
tor, volunou dalnici. Tady nenf kam se schovat
ani kam uhnout a okno je vysoko. Mui sjede
dlani na prea. Moje srdce na leruém, peli jako
terfe, uvédomi 8i a ,.. Hlubokd tma! Nevi, zda
zaviel o&i, ale rozkoukdval se. Pode dvefmi
chybi préh. Na jeho misté leii Zluty obdélnik
svétla z chodby. A pfesn& uprosti‘ed boty.
Pduské polobotky. Paty vojeunsky sraZené k aobég,
%piéky od sebe. V téch botach amusf nékdo s5tét.
Chlap jako hora. Ta hora tu metrii jeun tak pro
nic za nic. Néco chce. ¥nZ se drz{i za srdce a
pod rukou mu tede pot.

Zavie oli.

Vidi Maratonce. Prebih4 bos visutou d&lui-
¢i, ted presko&f vysoky vas svodidel uprostied
a rozhihd se opalnym smérem do mésta, Mui chce
bezet s nim, ale nohy mu vazneou jako v bahné,
Maratonec Se mu vzdaluje, A z mdsta ven jako
chrti fada svétel, jeduno za druhym.

‘
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MuZ procitue.

Frvni pohled pat?i dvefim. Obdéluik
pod nimi je prazday. MuZ mu nevéfi a &eka.
Deset minut, Dvacet. Pak vstue, v&i silou
se opie do skifné a zabarikéduje s ni dvefe.

Pro jistotu,

KEEP SMILING

VACLAV KLICKA, jr.

Grafton Hill ~ V 17,25 do&lo viera v prosto-
rach Creekova tistavu k silvné explozi, Otres
poskodil nékolik hlizkych budov, Pnadle slov
Feditele ustavu doktora Hedroyda nejsou
Z48dné ob&iti na Zivotech, VySetrfovénim pri&im
katagtrofy bvla povéfena stitni komise,.,
SYDNEY*S VOICE 17.3.XXXX

Roxie se probouzel, jako by se probi-~
ral z mdloby., Prvaf{, co pocitil, byla nesne~
sitelnd bolest v zitylku. ProZival tahleta
wuks rduno ¢o ramno jiZ po nékolik tyduod a
nemohl 2i na to zvyknout. B4l se uZ dokonce
vefnat, kdyz si predstavil, jaké utrpeni ho
pak zase Cek4, Nejradéji'by viibec nespal, ale
nezlo to. At d3lal, co d8lal, v urfitou do-
bu ho prosté opoustéio védomi, Pak unésledo~
valo nékolik piesund wvymezenych hodin podivné-
ho spauku beze sml a rano zase to strafné pro-
buzeni, Opakovaio se ro den, co dem a Roxie
véddél, Ze se to ui unezméni., Nemohlo se to
zaéuit,

To rfuo, jeitd uei se uplud probral,
zaregistroval také nové pocity. Cely ze
zimniéné ti4dsi. To bylo neobvyklé a trochu
ho to znepokojilo. Mohla to byt porucha, ale
protote to za chvili pieélo, pfesatal na to

nyslet.
Yysoukal se rychle ze spaciho pytle a
zrudnd sbhalil svoje noéni atanovisitd., Kdyi

bylo véechuo piipravene, hodil si kroseu
na z&da a vyrazil d&l. Nesuidal, protoie
8 sebou za prvé nemél Z4idué potraviny, a
taky proto, %e jist viibec mepotfeboval.
Tamto comi v jeho bhrudi mu unepretrZité dodd-
valo energii a téch nékolik opravdu Zivych
&4stf joho téls se spokojile s trochou roze
taveného sndhu a ndkolika vyiivovacimi tab-
letami.

Po cely daldi dem bylo jeho jedimou
tinnoati jit. Stdle .udkam jit a doufat,
Ze me léka¥i nespletli. V¥dsl, Ze ua ném
samotuém moc unezéleZi. Byl vlastnd jakym-
‘8i pokusufm krdlikem &i experimentélui
myii, Ale mohl si snad vybirat? 2sdnou ji-
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uou 3anci na preiiti unemél.

Pod nochama mu kfupal suih. ¥3ude, kam
se podival, dyly jen svahy horsk§ch velikénd.
Byl wezi nimi idpilad sém, protoie stovky km
Jjakym koliv smérem by wenarazil na &lovéka,

Ta samota ho trochu tiZila,ale miie snad tesk-
nit ten, kdo bojuje o £ivet? Zde v Himaldji
ale dokdzal byt zase Ztastng. Bylo to skoro
jako ditfv, kdyZ byl jeEtd unormédlnim horolez-
cem.

Londoun ~ Na viere i1 kouferenci svatového
lékarstvi v Kinclay npalaci vystoupil v diska=-
8i mezi jinymi také profesor Marcas z Califor-
aie, zndmy piedeviim gvymi pracemi v oboru
kyberologie a v posleduf dob® rovn#i jako pfed-
seda svétové nadace Keep Smiling. Jak oznémila
agentura CNT, byl profesor Marcas meddwno
nafden, z porufeuf lékarské etiky, Ve své feo-
¢i obhajoval nezikonué jedréni, kterého se do-
pustil v pFipad& slavného horolezce Carlose
Roxieho, jenZ se stal pred pll rokem obéti Ze-
lezniZniho nedtésti na trase Molbourné - Can-
berra.

Marcasovy argumenty ne jsou g8ice bezv§z-
uamué, av8ak pokud bude profesor i naddle odmi-~
tat prozradit, co se stale 8 Roxjeho té&lesnfmi
pozl@statky, bude lékarské akademie nucena wvznést
proti ndwu soudoi Zalobu...

SYDNEY*S YOICE 25.3. XXXX

Bylo ji% téméF poledne, kdyZ Roxie pocttil,
Ze vitr podeziele silf. Brzy nate se také zala-
la zatahovat obloha, a to jiZ nemohlo b¥t pochyd
o tom, Ze se bliZi sudhovd boufe. Roxie zalal
urychlend hledat vhodny dkryt. Pro zkuseanéhe
herolezce by to nemél byt problése, ale Roxie
néhle zpozoroval, Ze dostiva strach. Bylo to
divaé, protoZe se néco takového mu neatédvalo,
ani kdyZ byl jesté obylejuf, suadne zranitel-
ny &lovdk. O to podivndjil to bylo ted, kdy
mohl holjma rukama zkroutit svij ocelovy ce~-
pin a kdy mu nevadilo viset tieba nékolik ho-
din drie se jen jednou rukou skily.

¥ posledni dob& byl viak stéle vice uner-
vozni, Kaidé rémo ted citil podivané chvéni,
které se ze dne na den stupnovalo. Tu$il, Ze
to bude ndjaks zdvada, ale byl proti tomu
bezmocny. Lékafi mu to Fekli jednozunadnd:
Musi{ vydrZet uejménd pil roku a teprve pak
se rozhodne, zda se bude mosi vritit do mor-
mélniho Zivota. Vyrvali ho smrti, ale on sté-
le jedtd std)l na jejim prahu. Jen nepfetrii-
tym pohybem a silou wvile wmiiZe dokézat pireZit.
Byl jakymsi prototypem, pouhou ov&fovaci
sérif, na které se teprve mdlo vyzkoudet, jak
bude um&ly organismus fungovat v praxi a zda
se pfitom nevyskytnou néjaké defekty...



VYvpétim vile se nokonec ov1&d) a rychlymi
kroky zamifil k asi sto metrh vzdélené ledové
st&rbiné, Vypadala dost velkd nma to, aby se
jejim bezpeinym ukrytem dostal pfes celé le~
dovcové pole na protéjsi svah,

Byl sotva v poloving cesty, kdyZ vitr
zesilil natolik, Ze se uZ Roxie neudriel ua
nohou, Vzduchem prudce zavitily niliény vlo~
&ek. Bylo tieba gsi pospisit., Roxie padl na
viechny &tyFi a ze vZech 8il se plazil vpfed.
Vinice zadinala bdsnit s vedfkerou silou. U%Z
ani nevidél pred sebe, Soustrfedil ge jen na
postup k ukrytu. Po chvili au viak deslo,

Ze uz mohl Stdrbinu minout, anebo Ze se po-
hybuje nesprivnfm smérem. Znovu za&al pro-
padat panice. Nakonec se zastavil a padl
tvafi do sudhu, Sil mu eice neudbyvalo, pro-
tole to u néj nebylo ani moZné, ale md]
strach, aby se ndkam nezifitil. Ziistal tedy
leiet a jen slabé dfchal, uebof piilii
vzduchu ani nepotfeboval. T&leand teplota
we wu stéle udriovala, a tak jedinou jeho
starosti bylo, Ze se pfestal pohyborvat v
jinou dobu unef pfi epdnku. VEdZl, 2e je to
nebezpefné, ale rozhodl ss to risknout. Po-
palu se zadinal uklidnovat a pak si rézem
uvédomil, %¢ viechny jeho obavy byly sméiéné
a8 zbytelné. Sila, kterou v sobd wél, bdyla
pfece nezdolns., KdyZ to tak zvéZil, dospél
k nézoru, #e ai je&td prostd nezvykl na evo~
Jo nadlidské moinngti.

Pomalu tedy vatal, plfepauul avij oslepes-
af zrak na pifijem infraterveného z&feni a
pokraloval v cestd.

Sydney - ...14dné dal&i zprévy o vyde-
tfovdni aféry v Creekovd iiatavu nejsou ze-
tim X dimpoziei., I tak je jiZ, podle tvrzeni
vétiiny cdbornikd, témdd jiaté, Ze we v Gra-
fton Hillwn pod zédminkou lékafského v¥zkumu
providély préce na nové jaderué zbrani. Tu-
to domundnku rovn&Z potvrdil véera na tisko-
vé konferenci akademik J. Nepeartom, ktery
ziroven poukézal na spojeni Creekova fista-
vu 3 vedeniw svétové nadace Keep Smiling.
Podle jeho slov me tu jednd o rozséhlé
znsuiitf vefejnfch proatfedkd pro pochydné
vojenské diely...
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4% dosud se Roxie pohyboval pouze po
sehfidnfoch mistech a nikdy mse mepokusil o
2&dny vétdi vyatup. I kdyZ si byl védom
toho, %e by ted mohl hravé zvlsdnout lec~
kterou osmitisfcovku, nechtél se vystavovat
riziku, Tentokrit ui ale meodolal, Na tpati
vfehodul stény nabel zbytky zékladniho té-

bora, Z4soby potravin a muohé jiné véci
svddiily o tom, ie tu vyetupuje jakési ma-~
14 skupinka, Roxie unetusil, jak daleko ui mo=
hou byt, ale touba vidét zase tém&F po wdsi-
dnf samotd lidi, mluvit & niwi a podat si a
nimi ruce v oim zvitézila nad viemi obavami,
a tak témé& klusem vyrazil proti st&nd. Po
chvili hleddni nadel skoby a na ndkterych m{=-
stech i nechané provazy a po této stopé me vy-
dal nahoru. Opiral se jen o cepfn & uotil svij
aovy organismus k co nejvétiimu vykonu. Do ve-
Zera profel kolem dvou dal&ich téberd a ve tfe-
tie prenocoval, Aui probuzeni mu ted uZ nepfi-
padalo tak stragné, Réno hred vyrazil d4l.
Postupoval stdle nesmirné rychle, takZe k po-
ledni uZ skupinu horelezel dostihl, Vidél je
na strmé sténé asi tFista metrdi nad sebou.
Bylo mu jen divné, proé misto vystupu visi
nehybud a zufivd se o néfem dohaduji. Vyspihal
ae k nim vy&. Za c¢hvili uZ vidél, Ze to jsou
ti'i muzi, a podls jejich chovéni uscudil,
ie se jim néco stalo, Horolezci i hi také viime
li a prekvapené na néj zirali. Brzy byl ui jenm
nékolik metrd od mich,

"Mluvite anglicky?” zepta) se miste pozdra~
YU

"Jsme Svycari. Ale j4 anglicky umim, "
odpovédél jeden 2z nich. "A kde vy se tu berete?”

"Lez) jsem po vadich skobéch,” fekl strud-
ud Roxie a ui se chtél predstavit, kdyi v tom
§1 uvédomil, Ze Svfcafi uZ mohli o Jjeho nehodéd
slySet a nemuseli by mu tudf{Z uvéfit., Pfessl
proto radéji k véeci:

"Vidim, Z¢ se vim ndca stale.®

"Ano. Zfitil se vém kamaréd. Viei agi de~
sct metrd pod témhletim previsem. NemiZeme se
k nému dostat.,”

*Pokusiw se vim pomoct," Fekl Roxie a bdez
daléihe vysvétlovédni zafal &Sphat d4l, Byl
ve vybarué ndladé, protoie byl zase mezi horoe-
lez¢i a mohl jim dokonce poméhat.

Ranéuého gv?cara nasel snadnoe. Uchopil
he jedunou rukou, druhou se chytil provazu a tak
aegtoupil aZ do nejbliZiiho tsbora, Horulezci
tam dorazili patuéct mionut poném. Roxie zatim
prohlédl raadného, Byl v hludokém bezvédomi,
ale je&td slabé dfchal. Jehe pfételé ho hned
zadali odetfovat, takie anmi neméli &ag obdivoe
vat Roxisho nadlidsk§ vfkon.

Roxie jim pak pomohl s ranéuym az do zé-
kladufho tébora. Tam §vicar pres noc remrel,
KdyZ ho jeho druhové pochovdvali, Roxie se ne-
pozorovand vytratil. Bylo msu smutuno & chté&l byt
uZ . radéji zase ssm, Napadlo ho, %e by mu vlastad
mohlo stadit, Ze neumfe petupné ndkde ve vlaku,
ale e mu bude donfana ddstojn& swrt horolezce.
Dloho pak o tom prfemyilel,

2%



Los Angeles - Podle nadich zahraunilmich
zpravodajll byl predeviirem profesor Marcas
vzat do vySetrovaci vazby. Jeho spejeui 8 fe-
ditelem Creekova lstavue doktorem Hedroydem

ge zd4 byt nepopiratelnd prokdzéano, Profe-
sor Marcas v3ak pfesto odmitd sdélit, kam
doktor Hedroyd zmizel,a taktéZ uechce vydat
pribuznym télesné pozistatky Carlose Roxisheo.
Zalujici strana zsroven zaZadala o zruSeuni
svéiové nadace Keep Smiling,'neboi Jje divod-
ué podezfeni, Ze z wi byly dotovény tajué
vojenské vizkumy., K obZalobé& se viera pfipo-
jila i Austraisksd statuf komise, kterd po vy-
fetfeni nehody v Creekovd Gstavu ve 8vé zpré-
vé mimo jiné koustatovala, e podle z&znamu
Geiger-Millerova pristroje do3lo v misté
vjbuchu k nékolikandsobnémun zvySeni radio-
aktivity. Po dikladné prohlidce bylo také
zjibtEno, Ze z ustavu bylo kritce po nehodd
odtracéne znainé mnoistvi neznémych pristro-
JOeae
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Néco uedbylo v porsdku., Koxie ui od rana
pozoroval, #e se 8 nim dé&)i neobvyklé véci,
Tfeseni, va které si jiZ témé¥ zvykl, nepie~
stalo jako jindy po ranoim probuzeni, ale na-
opak zadfnalo byt stdle silnéjsf. Roxie u?
moc daleko nedoiel, Sotva se vyfkrabal na le-
dovcovou terasu, zde se posadil a &ekal,
Jakysi vnitfoi hlas mu iikal, Ze v téhle
zkouSce neobst4l, Nebyla te niii vina. Pokus
se prostd nevydaril. Vyjde to moind pri&td,
moind aZz po mnocha desitkdch jingch nezdaie~
nych poknsii. Stéle viak za to se to pokoulet,
protoie aZ to jednou vyjde, mebudou 1idé
tak hloupd umirat a snad si budou i vic vé-
Zit svého %ivota, nebudou vymgilet zbranmé...

Roxie vddél, Ze jesté mnoho lidi bude
unirat stejand jake on, a tak jim p¥4al, aby
byli pi2 tom stejnd &iastni. Vidyl dokézal,
ze umird jake horolezec, I za to byl 1léka-
rim vdé&ny. ’

Straslivé treseni jim uZ hazelo 2ze stra-
ny na stranu a on nebyl schopen se mu brénit,
Mé&l pred ofima jen majestdtné $tity her, ne-
koneiué plochy bilého snéhu a stfidreého le-
dn. Citil mezdolny klid t&ch obrh a vé&dél,
je se jim ted ve své sile vyrovna, Mél v so-
b& straslivou energii, kterou se viak nepo-
dafilo spojit v jeden celek s jeho orgavismem,

Treseni stdle sililo. U nemohl udriet
ani spodni &elist, aby mu nelitala nahoru
a dolu, Padl s roziaZenyma rukama ua znak
a bloudil ofima po blankytun oblohy. Av3ak
brzy se mu zafal pohled rozplyvat, Videél
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uZ jeu chuchvalce bilé piry, kterd s pronika=
viw sylenim Stoupala vSude kolem, Citil pe-
kelny #4r, ktery vychézel z uéj samotného.
Z nideho nic se mu vybavila slova, kteri das-
to vidal v dstavu, kde mu dali novy orgaunismus:
Keep Smiling.

Z poslednich 8il e pokusil vytivorit
z pragkajici kiie své tvafe jakysi Usmév, Pak
uz uvecitil nic,

Washington ~ Fodle posledunich zvrdv byl
profesor Marcas na vierej5im rased4dni Mezi-
narodniho soudu pro nedostatek ddkazl zproi-
tén viny a byla mu vrécena jeho fuukce predse~
dy sviétové nadace Keep Smiling. Bylo rovnéi
zanitnuio obvinéni z udasti profesora Marcase
na afére Creekova ustavu, Za téchto okolunosti
lza piedpokla&dat, Ze australské vl&da obnovi
vysetiovani toheto niipadu, Na tiskové konfe~
renci profeseor karcas rovn®% g1ibil, Ze vyd4
t&iesné pozistatky slavného horolezce Carlose
Roxieho, coZ méle nriznovou odezvu zejména

. ¥ lékafskych kruzich. ¥V Zidném pripad? vSak ne-

snime podceﬁovat dne$ui véaleZnou hrozbu, nebol
o jadernfch zbramich ve sv&té nemd jiZ nikdo
ofehled. Dokazuje to mnapiiklad neddvao zazname-
nana jadernd zkouwska z pohorfi Himaldje,..
SYDNEY § VOICE 23.4.XXXX

Salima Abdaha probudil neprijemny sen.
Proudsiedoval ho ui po ndkelik tydmd. Noc
¢o noc sedél znovu v kabiné svého sportovaiheo
Jetounu. Motor podivné zaskytal a ztichnul.
Letoun zadal v dlouké spirdle prudce ztricet
vidku. Cerné koustrukce ropagch v3i{ se d&sivé
bliZily...

Abdah si znechucend odplivl. Pak svinul
svilj koberelek a vydal se na vychod, kde ji%
vychdzelo slunce, ozafujici piseiné duny uneko~
neéné Bahary kolem.

f[{?

Tu noc spala Marta Zpatué.

Zd4lo se ji o mdsté, docela obylejuém
malém wéstd, jaks se dosud zachovala v u&-
kterych koutech stfedui Evropy. Kruhové ni-
mésti, spousta obchddkid wa hlavni tFid&,
wost pres feku, vysokid moderaui budova upro-
stfed parku.., ¥ic vlastné neviddla., Chodi-
1a gsew tam od nimésti do parku a zase zpat-
ky, nahliZela do vjkladi, nakupovala potra=-
viny, obledeni, kyslik, kosmetické krémy,
usswivala se na prodavalky, dokonce 2zdravila
kolemjdouci. Ale piitom viem se nad ni usta-
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viéné vruédelo jakési hrozivé febezpeli.

Probudila se provlhld potem a tak vy~
dégend, Ze me dlouho neodvaiovala pohnout.

Ke suidani priéla blesdd, s Cerveuyma
o¥ima & Marek ae ji zeptal: “Zase ty tvoje
sny.”

Pokriila rameny.

Nedok&zala vysvétlit, o Sem me ji vla-
stné zdélo. Sen mé&l svou logiku, ale ta xe
rozplynula, sotva oteviela ofi.

"Nékdo zkritka nemé pro samou praci
ani das Be vyspat,” zabrulel Marek..

Marte mltesla, 2Zvykla si vyhfbat Be né~
kterym tématim, jako se zraundny nedotfkd
citlivého mista, Byle v tom vic tnavy, nel
Zivotni woudrosti.

Marek odpovdd ve akuteénosii nelfekal.
Mazal si suchar pastikou, michal &aj, pak
5i do&el pro novou plechovku citronové ¥fa-
vy*'= viechno tak klidnd, jako ZlovEék, kter¥
Jje spokojeny sdm se sebou.

Marta se bezdé&éE&né zadivala do jeho lho-
stejné tvale., Do tvare, kdysi tak dfiivérné
. zadmé, a2 ji zeviedndla a nakonec ji pfesta-
la vnimat.

A pfece ji v minulosti jeho usmév, je-
bo rty 8 droboulkou jizvou v koutku st plfi-
tahovaly tak, Ze ji i Zivot na téhle stamnici
v bhohem zapomenutém kouté vesmiru piipadal
vzrufujici, Stadilo zaslechnout zdAlky jeho
kroky a celd &ae rozechvila, Jak to, Ze dnes
je jejich vztah i v vejintimudjfich chvilich
tak dokonale bezpehlavmi, Co se to s nimi
stalo?

¥&iml 8i jejiho upfeného pohledu a pie-
stal jiat.

"No co."

Marta zrudla a sklopila o&i,:

"Proliﬁ. o nélem jsem piemyElela.”

Hodiny nad jeji{ hlavou odbily pil. Pro~
ti své villi se neklidnd na Zidli zavrtdla.
NeodvaZovala se vstat od stolu diiv, neZ
Marek, NesniAfel ranani spéch.

Bylo to atejné kazd¥ den. Srkala horky
taj a pohledem se snalila zastavit rudilky
sv¥ch ndramkov$eh hodinek.

Do préce pak mnsela vétfinou utikat a
stejné nékdy pirisla posledni.

“Doufdm, Zes pfemyslela o tom oblekn,
¢o mi u? tfden posilds do Cistiray"... ¥a-
rek ten den jednoduSe m&l chut se pohéadat.,

Yyskoéila,

"Y¥i% co? Nejsi mal¢ dit&, dej =i ho
tam saw,."

"Tak. A nevig, co bych m&) je&tE d&lat?"

Triskla za sebou dvermi,

Vlastnd to bylo hloupé, takhle se nechat
vyprovokovat. Je unaveni a m4 spoustu probléms.
Za ty Marek nemiie.

A uwajednou prudce zatouZila po tepls,
bezpelfi, tichém spojensctvi - po tom véem, ¢o
Jjako mladd divka fekala od manZelstvi, Kéco
8ilnd jSiho neZ zlost a hrdost ji pfinutile
zZnovu stisknout kliku.

Marek uZ nesed$l u jidla - hledal néco
v otevieném trezoru.

“Marku...®, zaala, ale hned se zarazila.,
I Mirek sebou trhl. Plrirazil ve spéchu dviika,
Jjenomie ne tak rychle, aby nezahlédla spoustu
v3elijakych jemnfch drétkd, navianutych na civky
a prdhledné krabilky plmé miniaturizovaunfch
souldstek. .

Srdce ji seviela tzkost, podobud té, kte~
rou c¢citila does v noci. Vidycky ji tvrdil, Ze
do trezoru zamykd tajné materiily z price. Je~
nomZe Marek byl geolog. 0 techmiku se, pokud
Ji bylo zndmo, unikdy nezajimal.

Vzépdt{ se za svdj strach zastyd&la, zi-
stala jem rozmrzelost. Nenl piece divod, aby
Ji v8echwo, Cewv nerozumi, désilo. Asi je
vAZné pfepracované.

"Stalo se mnéco?", zeptal se ji muZ.

“Ni¢. Chtéla jsem ti jean 2ict... dnes
prijdu o andco dfiv."

U&klibl wse.

"Co je to d¥iv, o pilnoci?”

“Myslela jsem, Ze buded rad”, vypravila
20 sebe sotva slyditelnd a tentokrdt za sebou
zaviela dvels tak cpatrué, jako by v mistnosti
byl nékdo spici, nebo nemocny.

-0 -

KdyZ dorazila do #stavu, zely ui chodby
prazduotou. Jen vritn§ podfimoval za sklem
své kukani,

Bez dechu dobéhla do druhého patra.

Andy, jeji kolega z laboratore si etafil
obléci bily pléé{ a ted kontroloval aéjaké
zkumavky. KdyZ ve&£la, ani se neotodil. Jen
zamumlal: “"Nazdar, ztracend dcero..., hm, hm,
tahle sada se mi ndjak nezdi", a potom dodal.
"Hledal té Z£éf.”

Y Marté hrklo. No ovéem, 56f£, Slibila mu
viera grafy za poslednl t¢den. Cht&la dnes
pFijit dfiv a dokreslit, ¢o v&era kvdli achli-
zi nestihla, A je®t& par dal&fch véci méla
d&t do poraddku. Ted oviem uf nic unedohoni.

S povzdechem vytolila &1slo Feditele
Gatavu,

0 dvé minuty pozd&ji slyZela sama sebe,
jak Fika&:
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“Ovsew, chApu dlilefitost terminu, ano,
zustanu tu dues odpoledne pfesiam...”

eeod vZzAP3ti v ni hrklo podruhé.

Ten ne&tastny slid, kiery dala manie-
lovie.. *

Bez chuti se pustila do préce. Véechno
Jjf padalo z ruky, deskami s vykazy tiisgkala
tak, 8% se ji Andy zeptal:

“Co ti ta ubohd lejstra provedia?"

A uddlal na ni takovy oblilej, ai se
mussla dat do smichu.

"Ale nic. Stoji to dneska vEechnro za
houby.a.”

"M&% problémy?™

*Takovy normilui”,” jake vidycky...",
zavrt&la hlaveu.

A vzépéti jf dodlo, co pravé fekla.

U% se ami ovepamatovala, kdy byla naposledy
klidnd a spokojeni. Snaiila se zavirat pred
proﬁlé-y ofi, ale tim je ze evéta nezprovo-
dila - naopak, Nutily ji Zit s ustavidaym
pocitems viny.

Jak to, %¥e Andy zvldd$ viechno 5 usmé-
vem? Je schopudjii, nebo to wmi jedunodudi doma?

Zadivala se do jeho hezké tvafe nuapé-
$uého muie 2 v tu chvili ho skoro neundvidéla,

Pozdéji se za zlost, kterou namifila
proti nevinnému &loviEku stydila, ale v té
chvili nemohla tudit, co se vxzipéti stane.
Andy vypadal jako jindy - plny Zivota. Hviz-
dal si ndjakou melodii. Dokonce se usmil.
¥stal, aby vzal néco ze skfind... A pak se
to stalo,

Uprostfed pohybu se zhroutil.

Nezbledl, nelapal po dechu, ani mu na
dcle nevystoupil pot. Jednoduse &e sesul
na podlahu a zdstal lefet jako beztvari
hromadka hadrd.

Bylo to tak neskutelné, %e i Marta zlis~
tala ndkolik vteiin jako omrafeni. Asi stis-
kla knoflik neouzového siguidlu, protoie kan~
celd? byla najednou plnd 1lidf, ale kdyby ii
5lo o Zivot, nedokézala by si vzpomenout kdy.

Dhjevila se nositka. Vyskoéila, aby po~
mohla. Kdosi ji zastoupil cestu.

"My to zvlédneme, klid".

V peklusu vyndseli bezvladné télo,

Chtéta za nimi. Znovu ji v tom zabra-
nili., Proé? Andy byl jeji pFitel.

Byl?

Klesla na zidli u svého stelu., Ruce se
ji tiasty.

Nev¢éddla, jestli kvidli Andymu, nebo pro-
to, Ze kaZdé nesStésti pripomene clovéku jeho
vlastni zranitelnost,

a0 =
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Marta sedéla u ercadla.

Divala sc do tvare té cizi stérnoued
iené, jiZ se stala, aniz si stacils viimnout
kdy. Mastni plet s rozSifenymi pory, vréasky,
vaiky pod olima, prerostlé, rovné vlasy...

UZ dlouho ji nebavilo pelovat o sebe.
Taky u% davno neméla &as zamyslet se nad sebou
u zrcadla,

Qteviela svou toaletns 24suvku, Poloprézdné
tuby krémb, vyechlé riéoky, pudr, kazeta ofnich
stind, N&které 2 t3ch viEctl ui 24vno neméla
vV ruce,

Zkusila si nalidit oéi,ale droboulké
vrésky Be nepodafilo zakryt, privé naopak,
Pfipadala si najedunou jako vyslouZil4 prostie
tutka,

Namo&ila vatu do pletové vody a rychle
véechuo emyvala,

Nepostiehla, Ze v zémku zaharafily kliZe,
Trhia sebou, kdyZ se j{ za z4dy ozval hlas .,

* Ty me mikam chyat&% T "

® J& ? Proé¢ 1 * Nepochopila hned a v zdp¥=
.t1 ji bodlo u erdce.

Je to opravdu tak ddvno, co seddvala pfed

“2rcadlem kaidé réno a kaidy veder ?

Zaviela oli, aby sawa sebe nevidéla,

* Marku ... " Zeptala se tidée ™ Jak ty
sig vlastnd predstavoval Zivot 7 "

Jeji muZ hledal v té chvili néco v koniho~
vné, Potfas]l jen hlavou . " Ty wmd# staroati. "

Marta se nenechala edbst, " Ptam se té
vaind ",

U53k1ibl se dromicky.

* Jako Zivot po boku slavné laborantky,
samozfe jmé, *

Majeduou ji bylo do plale, To uZ se véiné
nsdovedou domluvit T

Tu noc spals Marta &patud, Zdélo se ji
0 méstd, O podivném malém wistelku, z ndhoZ
%el strach, Probudile ae provhls potem a béla
g6 znovu wsuout,

U sumidand sedéla bleds, unavend & Marek
se zeptal :

* Zage ty tvoje any 7 "

Pokusila se obrétir vwdechno v Zert,

* Piipaddm si dues jako Ipatné namazauy

robot, * -
* Roboti meciti " opavil ji pedantseky,
® Vé2ax 7 * .
* V4ing, "

* Ale ji& viddla robety i plakat, ™ divila
%e, KdyZ mohl Marek vysvdtlovat, byl spokojeny
a nehddal se,

* Ovdem 2o pslou, sméjou se, mmji jako
strach, Kaid¢ humanoidanf robot je kopie skutele
aého &lovdka. Reaguje pfesud tak, jak by se



choval ten Zlovék, To mé%* jako » mague-
tofonem ... "

Marts byla mySlenkami v Gstavu, Nejrad-
&1 by se tam rozbéhla misto snidané, Marek
ale uswndiel, kdyz edchizela z domova diffiv
nef on,

Pak 8i uvédomila, %o vyzkuwud zpréva,
kterou mé dnes dokoufit, bude jeji posledw
ui, Viera veler koueind pochopila, e i
musi vybrat - bud zamdstusni webo Marek,

Odpoledus zajde za lteditelem a poe
24d& ho, aby ji uvoluil z funkce. Najde
81 néco jednoduchého, ahy mdla dost Easu
na rodiou, na sebe, Bude po problémech,
Viechuo v jejim Zivotd se zjednodussdi.

Mofud 4.4
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" Do Gatava pfisla pozdd., Na codbéch
oZ neby nikdo, jen vrétuy spal za skem své
budky.

Bez dechu vyb3hla do druhého patra,

¥rhla se do price, ale nic se ji dnes
nedarfilo, Smad to bylo prizdné misto za
Audyho stolPm, které ji wedovolilo sou~
stiedit me,

Desst let, den co demn, vidala jeho
demév, Zvykla ai na lehkost, s nii zvlidal
Zivotni uUtrapy. Zvykla si ns jeho priipovid-
ky, ne joho esobity humor,

Napadlo ji dokence, jestli by se ji
stejud dotko, kdyby z jejiho Zivota
zmizel Marek,

Zprévu m¥la hotovou teprve o pil
Sosté a to jeité zbyvalo prehrst viéechue
na specidlul pdsek. Tyte pésky se potom
vklédaly do kazet, vhazovaly do schréiuky
nad atolem feditelovi sekretafky a edsud
putovaly piiwo do Fidfciho centra na Zemi,

Edy% za sebou zamykals laboratof,
vkazovaly jeji hodinky pil ocewmé,

* y2dyl je to naposledy, ® utddovalms
se ale bylo ji skoro do pléle,

Marek sedél u maguetofounu. Provokatiwvné
chroupal nemazavé suchary, K11& od trezoru,
obvykle pohozen¥ wa knjhovad, zwmizel.

M&évla rukou nad suchary i pad maniew
lovou weddvéron - cftila v sobé pluo dobré
viile.

BéZela nejdfiv ze vieho do kuchyné,
Piipravila kévu, koldiky, srovnala viechno
ua tic, Pak se una mule wymila a se z4jmem

se zeptala: "Co to mad za kazety?"

Marek zvykly na to, Ze jeho oblibeué
videonkazety povaiuje Zena za zloedéje &asu, zam-
zoural trochu nedivéfivé, ale odpovédél,

*Klub cestovateld. (plud novy dfl.”

“Tak se podivime spolu, ne?"

Poréd jesté pluy nedivéry zalolil kaze-
tu do pristroje. Stiskl knoflik, obrazovka
se rozzarila.

Marta pfisedla kK néou na gaué,

A unajedoun ji tusmév ztuhl na rtech, Nevy-
kiikla ovéem, dokonce ani nezbledla.

Jenom sedéla a uviédomovzla si, Ze proii-
v& néce, co se priéi zdravému rozumu, Protoie
pied sebou vidéla kruhové nimésti ze svého snu,

Kamera klouzala od domu k domu, pak nahléd-
la do obchbdku na hlavni tridé...

"Cdkud zun4f tu kazetu?® podivil se Marek.

"Nezndm ji,"” zateptala sotva slyditelné.

"Hlouposti,” zabrutel Marek, “va Zemi jsi
pFece uwikdy nebyla®™,

"Tady za rohem stoji muzeum," Fekla misto
odpovédi.

Sama nechspala, jak si midZe bft tak jisté,
Tuhle ¢ast mésta ze svého sonu uZ neznala,

"A kousek d&}, za rohem bude obchodni ¢im."

Marek kroutil hlavou.

"Yainé, odkud to v$echno vii?"

Eezradué kriila rameny.

"Myslim®”.,. zarazila se a pak vyslovila
nahlus hrozné podezfeni, které 3{ uz nékoli-
krat podvédomé rapadlo.”Myslim, Ze jsou to um&lé
vzpominky.”

"CoZe to jsou?" .

*Um&lé vzpominky. Pamatujes na tea draz,
co jsem méla cegtou na stanici? Ztratila jsem
tenkrat na dlouho védomi a kdyZ jsem se pro-
brala, na gpoustu véci jsem si nedokézala vzpo-
menout. Oties mozku a amnézie, psali do 1ékarské
zprévy. Urfité mé zneuzili k néjakym pokusdm®™.

*Kdo, pfoboha?“

"Nevim. MoZnd v tom mél prety i ndd fedi-
tel.*

“N4 mil&,” zagklebil se Marvek, "z raméti
8¢ dA celkem iispésSné mazat. Ale ne tam cokoli
vlozit. Norimdersk§ trychty¥ je utopie. Pama-
tuj si to."

"Ale j4 vim docela urlitd®,brénila se
Marta,"Ze umim véci, které jsem se nikdy ne~
ufila, Te plrece neni normélni.”

"Jestli mi nevéris, iaformuj se v data~-
bance.” '

“Marku,” vzdychla tide, Zatouzila poloiit
@y hlavu na rameno a zapomeunout na cely svét.

Zadklebil se nevrle a natihl se v kiesle.

*To je radost, takovy veler 8 histerkou,”

Rajednou se citila, jakoby ji polil ledovom
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sprchou, Popadla £41ky od kéavy a zmizela
v kuchni.

-0 =

Tu noc spala Marta Spatué, Obracela
pol&taF, hledala pohodluouw polohu, ale cosi
Jji stdle nutilo premyilet. UvaZovala o svém
zpackaném Zivoté,

Tak dlouho nklidvovala sama sebe, pies=
védiovala se, %e je vEechuno.v pofddku. Teprve
v posleduich dnech se zunovu pokousela poro-
zumét podstaté toho, co se okolo nf & v ni
déje. Viera pochopila sprévad, Ze si bude
muset vybrat mezi manZelstvim a védeckou
karjérou, Ale pak se rozhodla piilid rychle,
Ridila se tim, co povaZovala z néjakého dd-
vodu za spriavad, neuvazovala co opravdu chce,
Marek ji nepotrebuje, tim si byla jista,

Ale ona jeho? 0 pidl druhé vzdala warny bo)
s unespavosti a potmé vyklouzla 2z postele,

¥ kuchyni si uvafila &aj, posadila se
ke stolu, h#dla si ruce o &dlek a vzpominala,

Co viastng &ekala od Zivota?7.

Pldivodné nechtéla nic vic, neZ se dostat
z domova., Mit svilj kout, svoje vlastuf peuni~
ze. Jako studentka netouZila po védecké wié=
vée. Snila o dni, kdy zabodf posleduni skripts
a bude mit dost Sawu na Steni, na skiemiéku
8 PP Ateli, ma touldni poe obchodech,

Pak dostala skutefnd své prvni misto,
zéroven potkala Marka a do jejfch sad vesel
on, ale préce pro ni pordd znamenala jen
nutué zlo, prost¥edek, jak ziskat penize,
aby si mohla dopf&t viechno, co je tfeba ke
spokojendmu Zivotu,

Teprve po- t¥icitce se wajodnou cosi zmé~-
unilo, Doy a roky letély &im dé4l rychleji a
Marta si poprvé dopravdy uvédomila, 2e¢ ji
fekd sté&fi » vakounec smrt ... :

To pomy&leni ji dusilo,

Henohlza jen tak nedinmé dekat.

A tak se vrhla do prace, Chtéla dokizat
wéco takového, aby se zapsala do paméti 1lidi,
Byl to jediny moZuf zplsob jak oklamat smrt
a zbavit se ti2ivého strachu,

Reditel tstavu 8i jf brzo vdimnul,
Dostala prvni samostatny§ ukel, pak pFfiéla
i wédeck8 hodnost,

Marek ji nic z toho meodpustil,

0d chvile, co se mu, tFebaie v jiném
oboru vyrovnala, zalal se vysmivat, unejdifive
jeji viastai préci a nakonec celému astavu.

Marek ¢ee

Ted si kone&nd hyla jisté&, co chee.

Na Markovi uZ pvezdleis,

Marta vypila jednim doudkem vychladly
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¢sj 8 podivala se na hodinky. P31l pété, Spit se
J1{ ui nechtéle, Ostatnd, prof wse vracet do té
rostele, ve které uZ stejnd nikdy mechce leoZet.

PoZAdsé Feditele o pokojik pro svobodué,

Snad by bylo Zeatné viechuo Markovi vy~
Bydtlit, ale jestli chc¢e opravdu nééeho doséh-
nout, nesmi se zdriovat malichernostmi, Ted
u si smi v$imat jen toho, co je opravdu di~
leZité.

¥ytrhla z blokn prézduf arch a bez roz-
ay5leni napsalas

*Mil§ Marku.

Uz delfi dobu si mi dva neméme co Fict.
Odchézim a vifim, Ze moje rozhodnuti i ty
prijwed 8 ulehienim.

P.S. Pro svoje v&ci si podlu, Marta %

) - *

Choedby Hstavu dyly jesté puaté, Jen vratns
klimal 8 hlaveu peloienou na svém pultiku,

Vybéhla do druhého patra,

¥V kanceldfi zlstalo vBSechuo tak, jak te
viera opustila, Televizui okrvh je&td wezapunuli,
ale z feditelovy kancelédfe uZ zaslechla pipéni
potitate,

Napadlo ji zajit tam ted hmed a osobud.
Dokud mlie hovofit & reditelem wezi &tyfma efi-
wa, Nechtélo se ji vysvitlovat soukromé problé-
oy prostiednictvim techuiky, nedbe dokonce pred
novim neznémym kolegon,

Na chodbd zavédhala, ale pak si v&imla,

Ze m4 feditel pootevienéd dv:ie. Jestli slysel
Jjeji kroky, bylo by trapné otolit se a odejit.
Podala si odvahy, zaklepala a stiskla kliku.

Reditel seddl za centrélnim pultem a vy~
padal tak, jak ho znala z obrazovky. Jeho ruce,
tvaf¥ - uic na nich nebylo népadného. Jenomie,..

Marta stéii potlafila vykfik,

feditel existoval jen od pasu nahoru, Tam
kde kontilo elegantnd stiiZené sako, zadinala
zmé{ dratd a drétetkd. Robot!

Proto 8¢ vyhfbal osobnim rozhovorim.

Proto ho nikdy unikdo nevidél odchézet
ani prichézet. Nepotifebhoval odpoXivat...

KdyZ ve%la, otolil hlavu a tvaif mu pre~
1étl stin nevole,

"Dovolte..."”

"Pripadale ji to viechno obludné. Ten ura-
Zeny padesétnik, ktery ve skute&nosti necitil
a newyslel, Nebyl nic jiného, neZ sloZits sou-
stava obvodVaee

*“Prominte®, vypravila ze sebe, jako by mlu-
vila ge skuteinou osobou, ale zéroven zaviela
dveie a byls ji, jako by se omlouvala mixéru,
2e ho obtéiovala,

Tak rfeditel neexistuje.



Ale co kdyZ je takovgch uwmdlfch lidi
v astavu vie?

Vzpounéla i mna vréatnéhe, Ten jeho vdiay
spének.,. A Andy? KdyZ se mu stalo to nektisg~
ti, nemélia pocit, Ze ji pied ofima omdlel pii-
tel. Spis se to viechno podobalo odklizemi
pfistroje, ktery néhle nékde vypuul, anebo se
v aém coei porouchalo.

Vzpomnéla si na Markilv trezor, plny nédh-
raduich dild do néjak¥ch sloZzit¥ch mechaniz-~
mi. Marek urditd vi... VSichni kolem vddi...

Byle ji tdzke.

Jegte pred chvili vérila, Ze vyfesila
v3echny problémy, Ted si najednou pripadala,
jakoby miste wa pevnou cestu zabloudila do ba-
iiny. UZ nevéfila nidemu, PFisti krok ji miZe
vyvést zpatky na pevaou zem, anebo se propad-
ne do bezedné hlubiny.

Ale uddlat ho musi, NemiiZe &Eekat vneliunnd.
Ted uZ ne. Rozbéhla se k vratnici. Zati4sls
8 muiemw, ktery tu oddechoval tak klideé a spo-
kojend jako doma ma posteli., Ani se mepohnul.,
Neptekvapile ji to.

Opatrnd odepnula pouzdro, visici u jeho
pasu. Mohlo byt prizdné, ale nasdtésti nebylo.

S pistolf v ruce, odhodland ke v3emu,
rozrazila znovu dvefe reditelské kancelérle.

"Yy jbéte se zbléznila™, vykiikl, kdyZ
uvidé) zbran,

Af uz je robot, nebo ne, mesi reagovat
Jjako skuteiny mui,

"Vy jste se zblaznila“, opakoval,

“Zatim jefté ne.”

"Co viastné chcete?®

"Ni¢. Skoro nic., Jem odpovéd na jednu
otazku,"

*Marto,” pokusil se prowluvit klidné,
"nevim, co €e vim stalo, ale jste rozruSe-
nd. Jestli hned odejdete, zapomenu co se
stalo, A 8% vam bude 1lip..."

"Chei odpovéd ma jeduu otazku."

"*Na jakou?"

“Kdo v towhle ustavu, na téhle stani-
ci, je akuteény &lovék.”

“ale jé& vevim, nechdpu,,.”

Vyhruiné pohuitla hlavui. Sama sabé
pripadala tvrdd, jako kus Zuly, I v jeji tvari
muselo b¥t znadt chladué odhodléani.

fleditel se vzdal. "Nikdo. Nikdo takovy
tu neni, jenom vy.”

Tusila predem, co uslysi? Sunad.

PoloZila pistoli opatrn& na stl a posa-
dila se do kiesla pro sekretétku.

*Marto". Rediteléiv hlas, témdi )idsky,

k ni doléhal z nesmirné ddlky., "Nikdo vém
tu nechtél ublizit, véite mi.*
Unavené poZddala; "ChtZla bych véd&t

v&echno,”

"Snad to bude tak lep&i," souhlasil,
"V¥ite, co jsou to kosmidti robinsoni?*

Prikyvla.

“Nade stanice je od slunedni soustavy muo-
hem d4}, neZ jste myslela. A vy jste jedind
z lidi, kdo preZil havarii vasi lodi na cestéd
sem. Stalo se to pfed patndeti lety. Neztratila
Jste pamél ofi drazu. Museli jsme vém z paméti
vymazat vSechany pfebyte&né vzpominky. Proto ne-
vite nic o pifipravaém kurzu, kter§ jste prodéla-
la na Zemi, ani o pristéni na téhle plamets.™

Zavrtdla hlavou,

"To mésto na Zewi, kde nas tehdy &$kolili
Jje malé, md kruhové ndmdstf{ a budova kosmice
kého institutu stoji vprostfed parkun,"

Pokréil rameny, "Stirén{ paméti je slozité
operace., N&kdy se nepodarf dokonale,”

"A kdo celé to divadlo vymyslel?™

*Ridili jsme se jem pFisludnymi paragrafy
kosmického kodexu."

"Chépu,”

® Nométe se leho bit, Zbyvds doat euvergie
kyslfku a potravin, aby stanice mohla fungovat
JeEtd ne jménd dvisté let, *

Najednou ji uéco napadlo,

* To newmime gpojeuni se Zemwi 7 *

‘* Bohuzel,*

Vyskotila a doslova ndsilim vytrhla dvifka
schrinky nad sekretadidinym stolem, Do klina se
Jji vysypaly kazety s vysledky jeji mnohaleté
préce.

Teprve ted vdechno pochepila,

w0 e

Bylo sedm hodin,

Na schodech dstavu zaslechla kroky.

Prvei robet pfichdzel do price.

¥stala, vy&la z kauncelérfe.

Powalu kré&tela chodbou kolewm dverf, za mimi%
bylo jesid ticho, aZ k velikému oknu na koneci,

Optela &elo o chladné sklo a pozorovala v§=~
chod slunce nad krajinou, kterou sem promitala
nékladnd videotechnika jenom pro uwi.

/ Povidky 2z literérni soutdZe
"C CENU JAKUBA ARBESE" rebyly po jazykové
atrdnce upravovény. /
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Jakmile v3ak nékdo dokd¥e ns~jit viechny &ty?i sluéébniky ZARA & zahu-
bit je, zasadi kouzelnikovi smrtelnou ranu a m¥sto oZije.

SluZebnici ZARA:

kostlivec GAY /gdj/

smridk ADERIX

tojemny mnich DAHIUS /4éjus ~ 2.péd REULA /rola//
Auch PHAO /fao/ |

kol se vdm zdd mo’né lehky, 2le uvddomte si, ¥e slufebnici ZARA j=ou
neswrtelni a téméf nepiemoZitelni. o
Na*tlsti v¥ak md ka?dy Achilles svou patu!

3., Celé wmésto obyvaji nejroztodivndjdii zrdédy, které vim dbuiou velmi
znep¥ijernovat situaci a Sasto ve zna&né mi¥e i znemo¥hovat pohyd
m*stem, Objevuji se ndhble, zpravidla Sastdji v mistnostech domt, ale
je jich mnoho i na ulicich, n&kdy dokonce vytvéfeji velké hejna.

Z3e¢ je pPehled viech oblud i =e strunym popisem:

BEASTUR - vypadd jako zrnetvo¥ery kohout, je velmi nebezpelny diky daru
#dnteXné inteligence a 2zvlast® v Firokyeh ulicich stoupné jero aktivita,
EELLFISH - podobd se zamrsZené ryb® a chovd se p¥ibliZné ctein® jake
Peastur,
MIDCG - p ipomind na prvni pohled malého pejska bez ocesu, ale nedejte
se tim zmdst, Jje pFinejimendim stejn& nedhezvedny jzko Beastur.
UP - je ur&it& nejodvorn¥j%¥im zAstuvcemr fauny ve mZst¥, Pracky mé vy~
soko zdvi¥eny nad hlevu, pchybuje ge tém&¥ vylufn¥& v kclektivu a rre
svou velikost je v omezeném prostoru t&Zkvm nrotivnikem,
MURA ~ na prvni pohled p¥ipomind velikou d¥erz2iici mo¥skou houbu, Je
bez inteligence, =v&a2k g velmi rvchlym pohvbem,
MCPPIN - se jevi, potPetujeme-1i n&jaké p¥irovndni, jako zmuchlany
kadr na podlaze, pohybuje se velkou rvchlosti, ale na¥t¥sti zcela bez-
my3lenkovite,
SUKDOT - blikajici placaty objekt stejnékro etovéni jako Ava pFedchozi.
FIRECK - plamen, je pomaly, dobPe slySitelny, snadno 2znicitelny,
nane&tést{ dosti objemny a nesmirn® houZevnety.
DICK - je nejnebezpelnd i¥i ze viech oblud, podobd se chlupatému pol-
stari, je velmi rychly a fasto méni 2z nevysv&tlitelnych p¥iZin emdr
svého pohybu,

, .
4, Jeliko® nejste natolik t&lesn& uzpisoben k boji a netrouféte si za-
kroutit krkem bestiim ruén&, miZete pouZit zbran&, resp. ndboj} v roz-
1idnych podobdch, ke st¥elb&, St¥ilite vZdy ve sm&ru pohybu, Néboje
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tlamy a roztrhunout mu ji nékam do pll pasu.
Jim Fat uesed&l tak daleko, abych alespon své
druhé touZebné pifani nemohl vypluit, ale
rozmyslel jsem 8i to. Situace se wi jevi tak,
Ze budu skoro uréité pod néjakou kentrolou.
Je nanejvy$ pravdépodobné, Ze kdybych se za-
£al sépat po Fatovi, pfibéhli by tFfi &tyri
ramenééi, kterym bych mohl stojic na $tokrdle-
ti klidué holit bradu, a ti by mé zmlitili
Jako psa. TakZe s tim bitim radsi zatim pode
kéame .

Ja vim, uhodit nékobo neni iIddny rozumuy
argument, a upfimnd vzato nerad takovonm me-
todu pouZivam, ale jsou Zivoini situace, kdy
to jinak prosté nejde. Nevim, jak to vypada
v triadvacdtém stoleti, ale jestliZe waji
jesté policii, tak ji budou mit proto, Ze se
asit porad vyskytuji ostf{ hodi., Pokud oviem
neni jen dopravni policie a nejvét&im preli-
nem, kromé boursfky autem, nemi fixlovéani v
bilidru. Jestli ho ale jedt# vibec hraji.

Co tedy podniknout?

Koukal jsem, jak t¢ vliastu€ chodi s
dveimi, &i spis jak se prochéz{ dvermi, ale
nebyl jsem z toho pranic mouﬁrf. Anit unéko-
likrat klidn& proéla zd{ a vidy ve stejném
wisté, Cili, tam asi budou dvefe. Ale behu-
iel jsem pevédél, jak je najit., Nebylo totiz
vidét zed, vlastnd lépe Feleno - sténa ne-
uesla 24dné viditelné stopy, Zadué BSkviry, nic.
Dokonce ani néjaké zuameni, svétylko nebo tak.
Jak hergot poznaji, kde ty dvere jsou?

Vidyt ani podlaha v téch mistech nebyla nijak
vic oflapand.

Anit a Jim Fat odefli, mlZky a bez
pozdravu. Bud uZ se to nenosi, nebo jsem jim
prost® nestal za to. Ben Bar alespon rffkal
baj. To mohl b§t pii trodece dobré vile pozdrav.
I kdy%Z zase, on to je asi také fajon-prima
hoch, kdyi na mé postval tyhle experty.

Covilku jsem byl sé4m a pak vesli dva
hromotluei. Byli skoro tak vysoci jako ja a
moc chytie mevypadali.

“Tak dem!" fekl jeden.

¥zal mé dost nsurvale za loket a tladil mé
ven. Loket jsem mu vySkubl ze sevieni.
"Negahej na mé," dodal jsem pro jistotu, aby
to snéze pochopil,

*Cheed na hubu, hosSduku?" zar¥val na mune dru-
h¥.

Jejich kabinetni rabijétstvi ohromné
kontrastovalo s Fatovou cukerinovou zdveii-
losti, Ala podobné hulvatstvi jsem znal.

Za dvé Bté padesét let s¢ ani trochu nezmé-
nile. Vy&li jsme na chodbu s pohyblivou

podlahou, kters ted jela opainym smérem. Budil.

Sjeli jsme vytahem dolll tak maximilné o
&tyri podlazi, vic uréité ne,

Ocitli jsmwe se opét na chodbé, teatokrat
ale docela normdluil. KdyZi jsme byli asi v
Jjedné tifeiing, vyklouzla mi néhle z ruky kare
titka s mym I1Q, kterou mi dal Jim Fat, Jak jsem
se pro ni sehunul, stréil do moe jeden z té&ch
chlapcld kolenem. Nevim, pro& ke mn& pocitova-
1i takovou averzi, ale 2Fejmé to byle béiné,
Fakt je, Ze mbé to pouékud doiralo. MEl jsem
uZ chvili vztek, a tohle byl iwmpuls,

Ud&lal jsewm otafku na paté pravé nohy
a malikovou hranou levé ruky jsem ho tal do
pfedlokti. Byla to &patnéd réma. Moje chyba.
Muselo ho to bolet, ale neachromilo wu to
ruku. Skoda.

Jeunie to uz mé ten druhy drzel, Vzal
mé zezadu za ruce & pskné si mé& podal. Sra-~
2il wi lokty k sobd a sviral je pevnd jako
avérak. ME&l v prstech ohromnou silu. Driel
mé& dobfe, trosku hif ui se ale postavil.
Proto vyfasoval patilkou rénu do kotuiku,
zaskuéenfi si neodpustil, ale sevieni nepo-
volil. Jen 8i jinak stoupuul.

To mém z toho, %e nechci vypadat jako
profesiondluf rv4aé. Kdybych ho nabral po-
f4dné, mohl jsem byt veln§. Ted uz se me-
dalo nic dé&lat.

"To je ale sviné,” fekl prvani.

Prikolébal se piede mune, mél brunit-
ng§, nasupeny oblifej. Krvi podlité o&i ne-
mél. Byly chladné jako fepel, M&l je pri-.
viené, Dival se mi zblizka do obliZeje,
Potom mi dal facku., Byla to dobra réna,
hlavou mwi 5kublo na stranu a tvadr mé za-
dala pélit jako politd rozihavenym olejem.

"Pod&kuj,” fekl.

A dal mi druhou facku,

"Podékuj, svind!"

Pfidal tfeti. V hlavd mi zaéala hudet.

"Dékuju,” rekl jsem.

Chvilku na mne nasupen& koukal. Pak se
otolil na avého komplice.

*Pojd, at to méme z krku.”

Ten druhy mé str&il dopiedu, aZ jsem za-
vravoral,

“UZ to nezkoudej, nebo dostaune vic,"“

51i oba za mnoun. Chodba se rozdvoejovala.
"Doprava."

Sel jsem udanjm smérem a asi po tficeti kro-
cich na @8 houkli: "Stijt”

Po levé strand jsem mil jakési dvefe ne-



bo okuno, asi dva wmetry Sirekf, poloprisvituy
pAs od zend aZ ke stropu. Spi&e dvefe, za ui-
mi byla jakési mal4 mistndetka, na jejfi
zadui sténd byl pfipevaén regél.

Na zdi vedle dvef{i bdyly dva knofliky -
bily a deruny.

S4hl jsem si na polopriigvitnou hmotu -
sklo to nebylo. Byla pruZind a drsnd. Jeden
z dvojice do%el ke knoflikim a stiskl bily,
Prisvitni stdna vyjela hbité nahoru. Pak mé
vzal za rameno a vtlaZil downitf. Nebrinil
jsem ses, Druby zdstal vemku u t3ch kooflikd.

"Kelik m&Fi%7" zeptal se teu, co byl
86 mnou,

Rekl Jjsem mu to.

Jel odima po regéilu, ve kierém byly srovainy
krabifky, veliké asi jako cihla a viechuy
absolutnd stejné. Vybral jednu, dal mi ji do
ruky.

“Pohnil"”

Erabidka byla lehks, jako by byla z pa~
piru a prazdué. Dal jsem si ji pod paii.

KdyZ jsme vyEli ven, prwvni stiskl Cer-
uy knoflik a sténa zase sjela dold, O pér
metrd d4l byly ¢alii poloprihledné dvere.
Procedura se c¢pakovala naprosto stejné.
Prvnl zm&¢kl bilé tladitko a &ekal u néj.
¥rata$y. Prima, Druhy m& vtdhl dovamitf, kde
byly v policich uloieny pro zménu &ervené
vélce, velké asi jako sprej na vlasy, ale na
kovci mély droebnou tydinku.

"Jaky mds stimuly?” zeptal se.

Nevddél jsem, o co jde, ale mecht&l jsem
8e na nic¢ ptdt, a tak jsem radé&ji mllel.
Pokr&il lhostejné rameny, sdhl do regélu a
pedal mi jeden vilelek., Potom vySel se mnou
ven a vratny zase zavrel,

O pér metr(l dél se situace opakovala
potfeti, Sel jsem jako berének, ale koukal
jsea jako das.

Uvniti mistnosti se wé tentokrat na
ni¢ neptal a nadéZlil mi zase néjakou krabil-
ku.

Ted piila moje chvile.

OkamZité jsem Xrabidku stréil do kapsy,
pokorné jsem 5e¢ obré&til a vracel se zpét na
chodbu, jenie po tiech krocich, pfesné v né-
§lapovém okamfiku, jsem 3¢ obritil, zvedl pra-
vé koleno aZ k prsim a kopl ploch§m chodidlenm.

Pravou uchou jsem to umé&l lépe nei le~

vaikou, tentokrdate to byla dobréd réna. Zaséhl

jsem ho presnd doprostied preou, do hrudui
kosti, Jenom hekl, jakoe by dostal rédou parnia
beranidlem. Odletél pfes celou mistnost &8 za-
pasoval' ge mezi regély. Shora na nédj zacaly

padat krabilky.

To uZ se ua mne hroul teu druhy. Sel po
md direktem rovanym jako pravitko a ailnfm ja-
ko réoa poluiho dZla. Ale byl na avoji vy¥dku
trochu moc sédelnaty. Statil jesm se otodit
o devadesAdt stupnd a 28 tu vystréenou ruku
Jsem mu malinke 2atéhl. Xe moc, Stadile to k
tomu, aby ztratil t&%i&té&€ a pFedklouil se,
Dostal réuu za ucho, Ui jeew se nebél dét do
ul sflu, DEkovat mi uemusel. Taky ua to ne~
mél &as, protoZe del k zemi dost rychle.
Ktépl hlavou o zem vic, nel jsem si myslel.
No co. Zbstal leiet, jen zahekunul.

Ten prvof se mezi tim troiku vzpamato-
val, & kdyZ vidél, co jsem provedl s vritnym,
hodlal md arovnat se zemi, Fuudl jako rozzu=-
feny bizonu a dusal ke mné & kfehkym plivabem
parniho vélce. Stadil jeem v rychlosti usko~
¢it téch pér metrdt ke sténé chedby.

Hnal se za maou systémem hlava nehlavs,
takie kdyZ jsem mu tésné u zdi uhnul, krésad
se ua ni nalepil. BohuZel ne tolik, jak jsem
otekival. Skolil mi obéma rukama po krku a
atriil do mé swérem ke skladu,

Ud&lal jsem to, co unejméué olekéval,
Povolil jsem sméru jeho tleku a naopak
Jjeem si obdma rukama pfidriel jeho ruce una
krku. KdyZ napnete svaly na £iji, d4 se to
chvili vydriet.

A potom jsem se skécel unazad.

Seététe 8i rychlost, kterou do mne vra-
231, a mfch trfiadevadesat kilo a vyjde vam
sila, které ho strhla k zemi. Navic to nee~
kal, protoZe si myslel, 2e & uim budu clou~
mat. Takie se kdcel na mne a j& jsem stadil
dostat nohu mezi sebe & jeho bficho, zhoupl
Jjsem se ua unahrbeaych zédech, a kdyZ byl
nade mmou, kousek za t&Zistdm, vystrelil
jsem uohou, co jsem mél silu,

Katapultovalo ho to jako skokanské
prkuno, Pleletél wmi pfes hlavu a rozpléel
se na zemi v té skladové mistonosti.

Na &eruny knoflik jsem ubhodil pésti,
opravdu se to nedale nazvat stisknutim, ale
ferny kuoflik to vydriel a skleunénd stémna, co
nebyla aklenéné, zalala sjizd&t dold, Zd4lo
ge mi to pomwelé, jako v rozfizovaném filmu,.

V poslednim okemZiku jasem 8i v&iml, Ze
ten, co jsem ho nabral nohama, se rozplicl
tak neSikovné, Ze mu kus nohy koukal ven,
pres misto, kde se mély setkat s podlahou
ty podivné dvere. Nevédél jsem, jestli mu
nohu treba nerozmadkaji, a tak jsem mu do
ni chté&l keopunout, aby ji vtéhl dovaitf, ale
bylo uZ pozd&, sténa sjiidéla rychle k zemi.



Nohu mu to nakounec¢ nepriski‘iplo, Dvere
se sico uzaviely al k podlaze, ale nohu wu
objely, prosté stina byla zavien&, pouze no~
ha mu od kotuniku kouk2la vem, jako by ji mél
prostrienou néjakym presaé vyprofilovanym
otvorem, Zafal s nf cukat, ale stéma ji
driela pevnd. Vypadale te legralué, upro-
stifed stéay triela ven noha, kterd sebou
prudce $kubala. Musel jsea se nahlas zasmit.
Skoda, %e ta st&aa nebyla prihledns vic, pro-
tofe oblideje, které tam vevnitf d&lal, urdité
stély zate. .

No, Z4dné otviraci tladitka uvanitf ne-
mite, takZe si budete auset pocikat, aZ
pijde nékdo kolem a viimue si vads, protoie
ani Z4aduy zvuk ven, skrze dvefe nepromikne.

Diky té noze si jich vSimnou docela
uréité, Sonad uZ budu daleko.

Musel jsem se na pir sekund opiit, adych
popadl dech., Zpatky se mi nechtélo, a tak
Jsem pokraloval vpred. Za PAr minut jsem Bi
zakal myslet, ie teuhle bardk se musi skla-
dat jenom z chodeb, protoie al jsem se dal
kamkoliv, vdude byly jenom samé chodby, vie-
lijak se stykaly a vétvily, hrdza, ale pro-
blém byl v tom, e jsem neumdl poznat dvere.
Nemél jsem tuSeni, kde vlastné jsem, a tak
jsew to zkusil jinak.

V&iml jsem 8i, Ze Anit prosté $la proti
zdi a ta se pled ni rozestoupila. Zkusil
Jjsem ji napodobit, prostd jeem béiel tésnd
vedles 2di. A skuteiné se najednou dvefe ote~
viely, samoziejmé jsem je plieb&hl, ale wréi-
til jsem se, vbshl dovnit? jak hrom a vypé-
1il ven je&t& rychleji. Byly to toalety.

Potom se mi podaifilo vbdhnout mna dal-
%4 chodbn, to byla ta pojizdnd, podlaha se
pohybovala, jeaZe opalufm smérem nei jsem
chtél j4.

Pokud jsem s1 v&imoul, vSechny véci
ovlidali tim, Ze jim néce porulili. A tak,
aniZ jsem se pii tom zbavil dojmu, Ze vypadim
jako pitomec, hlasité jeem zavelel: "Stati"™

Samozie jud e usdélo nie. Chvili jsem
vesele nhinél i 3 podlahou a vykfikeval na-
hilas rizné povely, jako zastavit, stop, zmé-
nit swmdr a podobné, musel jsem pFitom vypa-
dat néramné inteligentné, ale nikdo u toho
naf§tdsti nebyl, CoZ byle svym zplsobew zajie
mavé, Ze jsem za celou dobu mikoho nepotkal,

Stéle jmem m&l zfejm§ dojem, Ze
v¢tah je presud na opaind strand, nei kam
mé vezla podlaha, a tak jsem ¢ tom chvilku
dumal. Najednou jsem uslySel ze sméru jizdy
ndjaky hluk. Rozeb&hl jsem se raddji una

opatunou stranu. Podlaha naétésti nejela moc
rychle, a tak jsem se pFece jen dostal kus
dal,

Najednou vSak ta pojizdund podlaha skou-
¢ila a dA&l pokralovala unermélni, nopohyﬁlivi
chodba, kteri se rozdélovala na dvé strauny.
A jak jsem byl rozbdhnutf una té wjiiddjici
podlaze, 8 pevnou pidou pod nohama jsem na-
bral podstatnd v&t&£i rychlost, aZ jeem za-
vridvoral a hodile m& to proti stéuné. Naprahl
Jesem pred sebe ruku, abych se zachytil, ale
sténa se rozestoupila., DverFe.

Vietél jsem dovaitr jako splafemné po-
ledus, stalil jsem taktak zabrzdit, abych
neupadl.

Ocitl jsem se v unélem, co piipominalo
salonek. Uprostied sedéla v prostoruém le-

.hédtku, které barvoeu i strukturou napodobova-

lo ztuhloun moifskou pénu, Zena. Méla na sobd
dokonale prihledn§ zdvoj, a vlastaila tak
bdje&né proporce, Ze to ua mume bylo skoro
prilis. Na hlavé méla fantazii &{leného
kadefnfka. Ylasy, obo&i a rty méla sytéd
wodré. (divea oteviela doZiroka o&i. Ne-
mohlo ji b§t vic nei dvacet let,

Piimo uprostied stéuy, naproti sedi-
ci Zend, pokraldovala mistnost polozdefelou
chodbou, Najednou se v nf objevil mui.
Podival se na uds, skubl hlavou a rozebdhl
se k nam, Sedici{ kraska jej neviddla, pro-
toie se divala na mune. KdyZi muZ debéhl
asi tak dva metry od kraje salénku, prudce
se zastavil a jediaym obratnym pohybems
vytrhaul z podpazuniho pouzdra néco, co aZ
pFilis ndpadnd pfipominalo pistoii.

To ui jsem sebou hodil na zem a ua
Zeou stalil alespon zafvat “Pozort® .

NuZ bleskem otodil pistoli na mne a
téméf bez wmifeni vystfelil.

V¥stiel zaburicel v salonku pfekvapu-
jici silou, Nezasihl mé&, ale piesto se na
muZové tvafi odjevil spokojeny tismév, Zena
se nahlas rozesmila, Oblilej stfelce se za-
tal pfibliZovat a zvétsovat, ai zaplail ce-
1é priiteli chodby. Vyjevené jsem ziral.

"To je telesténa,” zasméla se znovu
Zena.

Muidy oblifej zmizel a objevila se
jakasi utikajicf dvojice na mnabteii.

Zhnusen jsem vstal. Byla to plastické&
televize. Obrazovka byla velks jako pelovina
proté&js{ stény,

“To je telesténa, snad jute se nepole-

kal?" zlehka vstala, MEla vyzfvav§ hlas a
také nadra.






Chvili se nic nedé&lo, pordd jsem byl ja-
ko mimino, ale potom a& postupné zalaly bruét
ruce, nohy, jako kdyZ si je presedite, potom
celd {&lo. Nastésti to netrvalo moc dlouho.

KdyZ jsem se vzpamatoval, sd&lil mi Fat,
Ze dostanu jidlo, ale nejdifiv Ze mé musi vy~
Setfit. Zarputile jsem amlfel, ne snad ze
vzteku, ten jsem mice mél, ale hlavmé proto,
ie jsem uevédél co mu fict. A byl mi protivny.
Berte to, jak chcete, ale koneckouch je fakt,
Ze sam byl sice 2dvorily, ale poslal na mue
ty dva hulvéty. Jsou to jeho podifzent a jen
té%ko by mi vysviiloval, Ze nic nevi o tom,
jaci to jsou rabisti. DElat se sdm hezkej &
raubiruu pfeanechat uikoau druhfauw, to ui se
praktikuje taky par stolet{ ne-li tisiciletf
a je to poirdd stejus sprositarua. Nakomec
Jjoem to takhle na Jima vysypal, ale on to
wistrad zabrél do autu. e muselo dojit k
politovénihoduému omylu, Ze jsem se pairné
choval agresivad a tak, nakonec uZ jsem ho
aui ueposlouchal, protoie to stejud nemélo
valnou cenu.

" Mezitim mé vySetfoval ~ ji jsem byl
zvédavy, jestli na mne vytdhue foneundoskop
nebo néco takového, ale probZhlo to jimak.
Samé elektrounika, nalepil na mme pomoc{
pfisavek v3elijaké elektrickd hejblétka,
sk?*ipnul mi udnf boltec do mékkych klediti-
dek, obanddioval ai ruku a wohu, prosté
piiprava trvala déle, nei samotné vyletio-
vini; to potom jen zapuul viechuny mafinky,
asi za pil ainuty wi fekl - nedfchat, a
dfchat zhluboka - a bylo to.

NeZ ze mne vSechno posundfval. vetréi-
1o mu to do ruky bledd zeleny véledek.

By! to svitek ndjaké pasky asi oem centi-

wetrd Airoké a Jim Fat i ji na stolku po-

malu previjel z jedné strany na drubou a

pedlivé ji prohliiel.

Zatimco jsem se oblékal a koukal se
na udj, dostal jsem udpad., Nebyl nejhorii,
ale nemohl jsem se 8 nim vytasit hwed. Chtél
Jjuem 51 to trochu promyslet.

Jim Fat doitudoval vyeledky vydetieni.
*Mgéte obdivuhodaé zdravi, UZ dlouho jsem ndco

takového nevidél.”

"Niiete se podivat je#té jednon." Na méné cha-

bou poznémku jsem se aezmohl,

"Budete mi muset d&% prileiitost. Myslim, Ze
16%eni vafich fixnich pfedstav nebude trvat
déle nei nékolik dnf.*

'ﬁepfieh&zi v {vabu,” ujistil jsem ho viele.

Podivel se na m& vylitavé. Potom vyla-
rovel povelem z2e 2di dalsfi obludu, byl to zase

—

Jjezdici stolek 8 unéjakou obrazovkou, a posta-

vil ho piede mue.

“To je fouoskript, nadiktujte mu prosim
evoje stimuly, at jo mdfeme zafixovat do vasi
diety.” '

Obrazovka fonoskriptu se rozsvitila a ob-
Jevila se na nf zase ta jakoby vyrezdvand pis-
aens, Bylo tam napséno - "srdee™. Koukal jsem
Jjako v¥r a sualil jsem se jako v§r unevypadat.

*Co 8 tim wim d&lat?”

*"To je pfece founoskript," opakoval trpélivé,

*"nadiktujte mu svoje stimuly.*

*Hergot, pochopte, Ze i kdyZ ei mysifte, Ze
Jsem cvok, j& tuhle vécilfkn vidfm peprvé!”

K¥vl hlavou,

“Dobfe, Mluvte tedy unahlas, fonoskript
ném zapife, ¢c0 budete povidat. Je to pii~
stroj, ktery slouii k prepisu vasteho slova.”

*To Jjsem pochopil, Ze kdyZ se to jmenu-
Jje prévé takhle, tak %e to asi nebude Ekra-
bat brambory. Rad#i mi vysvétlete, co mém
do pristroje Fikatl™

"0dpovidejte na jeho otdzky. Ted se vés pté,
jaké stimuly pouZivite na srdce.”

"Polkejte chvili. Co jsou to stimuly?"

"Plece prepardty X povzdbuzeni néjaké Eiunosti.”

"Léky?"

"Léky ne, léky pouZivite pfi nemocich, ji
wyslim etimuly, &ili preparésty, které umoi-
anji sprdvnou &inunoet toho kterého orgénu."

“Myalfite jako, co pouiivém proto, aby mi
pracovalo srdce?"

“No jist&."

Trochu se mi 2z toho 2atodila hlava.

Muse)l jsem se jestd jednou zeptat:

"To tedy jmou léky, tedy preparity,
které umoinuji, aby ndjak§ tdlesny orgén
pracoval?”

»Cemu se divite?" zeptal se vyjevend Jim Fat, "
te pifece stejnd doble jako j&, Ze témdi
24dny orgén v tdle neni schopen pracovat sim,
ie muai dostévat stimuly,*”

Zalapal jsem po vzduchu: "Vy tvrdite, Ze
aby véda tloukle srdce, tak musfte dré&t sti-
muly?”

"No jisté, to je prece samoziejmé,”

“A chcete fict, Ze je uifivaji vEichni? Celé
lidatvo?"

"Samozfejmé. Cas od Zasu sice néjaké Xlinika
ohldsi, Ze se nadel jedinec, kter¥ mi &in-
nost uéjakého orgéunu - treba tvorbu krvinek
v kostnl dieni - autobiotickou, samostatuoun,
#o k tomu unepotiebuje stimuly, a pfesto se mu
krvinky vyribl samy, ale to jsou skutecné
vzécué piipady. Jeatli snad néhodon v pifipa-






bylo., Vibec ne, Koukal jsem na tem pudink a .
nemohl jeem se zbavit dojmm, Ze do ndj zespo-
du ndco foukd. Zvedl jsem talifek, abych se
podival, jestii tam neni néjaks trubilka,

jé vim, Ze je to blbost, protofe sodovka

taky pi2ui{ a nikdo do flasky zrowvna nefouks,
ale ten pocit byl pri{li& silum¥.

vidyi nakonec to znéte sami, Je§ts
jsem nevidél &lovika, kter§y by dokdzal jit
kolem klandru, na kterém je napséuo -"Pozor -
- 3orgtvé natieno , aby si nesshl, Zkuste
achvdlné poslat sto 1idi kolem takového
wista a politejte, kolikrét 8i na tem klands
sdhooun, Uréitd vdm vyjde &fsle mto tifi, pro-
toZe jsou 1idi, ktery si sdhuoun vickrat, To
Jo obecnd platny zdkon, kter§y plati na celém
evétd, a jediny ndpis, u kterého to unefunguje
je napis ‘Vysoké napdti . To je zajimavé, taw
8i nesdhne nikdo., I kdyZ - vliastnd -~ ani tim
8i nejsem stoprocentné jist.

Tim jsewm chtél rict, Ze do pudinku nic nefou-
xalo. Zato chutnal vybornd. 4 vlbec jidlo
bylo velice dobré, jenmom chut2 nedokdii po-
psat, protoie nepfipominaly mic, co dych
znal, Nejpem kulinéf ani kuchaf-amatér, 1
kdyZ leccos ukuchtim sdm, kdyZ piijde tvrdy
na tvrd¥. Prosté popsat 1o neumim, ale osvée
£ilo mé to skvéle,

Po jidle jsem vstal, protéhl si klouby
ve viech konletindch, & fekl stoledku viidné:
*Ukliditt™ :

NadeX zmizely z pokoje viechna kiesla, stdl 4
postel, pouze ter jidelnf stolelek prostii ee
stéle triel v mistnosti.

Chvilku jsem na n&j pokiikoval riizné pii-~
kazy, aZ se na jeden nachytal a odpeldsil
do kuchyné nebo kam,

Kfeslo a stlil jsem si zase privolal zpatky.

Ta vyskakovaci moda se mi moc nelibi-
1a a dumal jsem, jestli je to specialita Lo~
aingu suebo obecn§ jev. Pevné jzem doufal,

e se je3td d8 najit ndjaky star¢ solidni
nébytek, ktery sice vrie, ale jinak je radost
se na néj podivat,

Pak jsem we posadil a zapalil =i cd-
garetu, V&dél jsem, ie jimi musim Setfit. Ta=-
ky dobte. Zalal jsem pFemySlet ¢ tom népadu,
co jsem prve dostal. Zkusim to!

Poruéil jsem 8i nahlas: "Informi”

Byl tu. Vylezl ze zdi, rozsvitil obrazovku a
fekl: *Cekém.”

Senza véc. Zatal jsem 8i & unim povi-
dat.

“Je moino odtud navézat spojeni wven?"
"Nerozumim terminu  navézat spojeni‘,” odpo-

v8d8l1 dsluind,

"No, jestli se mohu domluvit & nékfw na da&l-
ku,”

"Auvo, pomoci vida."™

"Je v mistonosti vido?"™

“Ano, je."

"Jak ha pfivolém?*

"Akueticky.”

"Jak?

"Slovem - vido."

Hergot, infore byl partner, kterf mi
el pod vousy. Nidemu ee nedivil. ME1l jsem
z ndj radost, protoie se netvadfil vyjevend a
nezvedal obol{, kdyi jsem se zeptal na nd-
Jjakou notoricky zunémou véc.

A tak jsem se vyptdval, jak se 5 videm, coi
je Byn naseho telefouu, zachézf.

Zjistil jsem, %e mohu mluvit & kymkoliv na
celém svitd piimo z vadeho pokoje. Jenoam spo-
Jend na druizice, ne Mésic, Mars a Venusi
Jéou pies ¥idicl stacice & ndkdy se must
dlovho tekat. Zajimalo m&, co je v jejich
pojeti termin “dlouho Zekat' a inform mi

na vysvétlenou sd&lil, Ze nékdy i patndct
ainut, S pohnutim jsem vzpommdl na doby, kdy
jasem mugel v Jabloaci &ekat na spojeni s
Bronem i nékolik hodin. No co « § pojem
dlouho se vyviji, Jde o to, jestli zrovma
tim spriveyms smérem, protoie doba, kdy na
viechuo byle dost &asu, nebyla tak tuplné

a ve viem k zahozeui.

Pro mane byle dileiité, Ze se volat
dé. A j& jsem si chtil popovidat & pauem
Terr Vanuem, kterj pracuje jako lingvista
v Terralu.

Kde fe Terral, jsem samozfejmé nevé-
dél, ale nemél jsem vy&itky svEdomi, Ze
tomu tak je, proteie uézev zndl doat umd-
le a bylo mi jasné, 2e ai ho vysyaleli udkdy
neddvno, Novd slova totii vidy znéji ne-
2vykle a dost podeziele. Chvili to trvd,
neZ 8i &lovék una novy ndzev zvykne.

Schvélné &1 Fekndte nahlas: "Ceské Budé-

Jovice!"™ A pak stejné hlasité: "Terral!*

No prosfim, sami to jist& citite. Jenie to
ted nechme,

Jé jsem se chtédl domluvit 8§ paunems
Terr Vannem, protoZe jsem byl presvédienf, e
skutelnd existuje. Mohla to byt samozre jmé
bouda a mohli si to na mmne celé vymyslet,
ale situace, ve které se to délo, tomu ne=~
odpovidala. Ze vieho mi bylo jasné jenom
to, %e Terr Vann skutefud Zije - a budto
mé naprosto atejné daktylky jako ja, coi
Je nepravdépodobné (i kdyZ teoreticky to



moiud je), anebo to jejich pocitaci ;aéinky
pri hledédni popletly, 2 musi se to néjak
vysvEétliti. Prosté v tuto chvili asl pro

wne lingvista Terr Yann necdolateluné kouzlo
a j4 po néa touiil.

Je£td chvilku jsem diakutoval s infor-
memw ¢ tom, ¢o je Terral, a zjistil jsem, ie
Jjde o mésto v severni Australii.

Sedl jsem 8i piimo pled vido a dost
ddleZitym hlasem promnesl:

*Spojeui s Terralem, Austrélie.”

Na obrazovece vida vyskolily jako Zertik z
krabifky pismenka "Bloking"”.
Aha, No dobfe.

Sel jsem si zase popovidat s infor-
mem. Dozvddél jsem se dalf{ v&c a byla pro
wé nepirijemud. Inform mi sdélil, Ze z téta
lé&ebny nelze z nékterfch pokejl volat libe-
volnd, vzhlodem k paychokiréms je spojeuni
blokovéne.

*Tak ti dékuju,” rfekl jsem sarkas-
ficky.,

"Progim,” odpovédél mi zdvorile. Jeho zdvo-
Fi1¢ ton wi kupodivu nevadil, protofe to by-
la jeun pitomd masina a méla chovini mapro-
gramovino,

"Prod¢ jsi mi to nefekl hned?"

“Neptal jste se,"”

To byla pravda.
"Poslyd, mizu vibec nékam dostat spo-

jeni?”
“Ano, miZete volat po celém Losingu.”
*Kamkoliv?"
"Ano, Oviem kromé stop nZastanikid,”
*Co to je?"

“Ochrauné zaifizeni., Pro spojeni § nimi

musite znat otviraci heelo,"

To =i byle jasué, za unaSich dob byla
také néktera &isla tajnd z uejrizmndjsich
divodd,

"A kolik je stop ulastnikd?*

"Sedm cel¥ch sto dvacet tfi tisician procenta.”
*MiZe bft. A jak &i zavoldm t¥sba ~ plesay
cag?"

Samoziejmé jeem unemél tuSeni, jestli
néco takového existuje.

"Presny &as oznimim sim," Fekl sBude
inform, je&td ani nedopovéddl vétu a na obra-~
zovce ui maskakovala &isla do fddek. Bylo
skoro pll tfetfi odpoledne, oviem iuform
mi to pfedhazoval po desstindch, Naffdil
Jjsem 8i hodinky.

»Mohu néjak dostat spojeni s Austré-
1417
*Ano."

Ta jeho strulnost dbyla ohromn&, Tem pa-
cholek odpovidal vidycky jevom ua ¢o byl do-
tazén,

"A jak?"

“Zavolejte si obsluhujicf persondl.”

"Jak ge to ddla?"

"Powac! vida."

0 to jsem zatim nestdl, predstava, Ze
by mi sem vlezl n&ktery z téch vypeleanych
odetFovatelll se mi moc nelibila.

"To mi stali, zalez!” Ffekl jsem mu,
“Prosim opakujte piikaz. Nerozumim."
Potddileo m&, Ze taky ndco nezud,

"Ty nerozum{® slovu zalez? To znameund, Ze
té& uZ nepotfeduju a ie kounlim, Buded sgi
to pamatovat?”

"Ano, pane., Mim volné kapacitnui deké&dy pro
iodividuilai pféaf.”

"Y¥borné, tak zalez."”

Inform zhasl a zmizel ve zdi.

Sedl jsem si pohodlund do kiesla.

Cht&l jsem 8i celou situaci, v uiZ jsem we

nachézel, zrekapitulovat. Co v&echno ui vim,

a co mohu d8lat. Pfedevidim vido je zabloko-

vané, takie jsem opravdu v pokoji pro

cvoky, Ale to nevadi. Chvili jsem pfemy3lel,

a pak jsem se usmél. Kvili blokingu vide ne-

ousinp je§té sloiit ruce v klia.

Zavolal jsem si inform.

Posludné vylezl, Fekl svoje "prosia” a
Zekal.

Jé vim, Ze je blbost povidat si sme
atrojem, ale néjak mi nesedélo Fikat mu je-
nom - ty.

"Poslys,” zeptal jsem se, "jak ti mam

fikat?*

“Jwenuji ge iaform.”

*"Jo. Fajn. Bude ti iikat Earle. Pamatuj si
tol”

"Ano, pane,”

“Hele, Karle, potiebuju zjistit néco z histe-
rie.”

*Prosim,”

*Ale je to dost wpecidlni véc, to asi nebu-
de¥ védét.” .

"To je prakticky nemoiné, Mohu se automaticky
napojit na kteroukoliv informaZni Gstfed-
nu, mohu se zapojit na viechuny bibliotéky,
mohu vyuZit katalogové iunformétory a mohu
kountaktovat i tsatfedni registraturu faktd,
V pfipadé, Ze neni moiuo najft odpovdd, pro-
pojim ge ua GIS, tam pracujt 1idé a ti odpe-
vdd najdou.”

"Co je to GIs?”

“fiatFedni informadui sluzba.”



“Dobfe, Karle. Mu jde o tohle.”

A povéfll jsem ho, aby mi zjistil, tfeba
pi‘es né&jakou instituci zabfvajici se histo-
rif, jak je to & baukou, do které mi v roce
devatenicet osmdesat ¥tyfi uloZili deset li-
ber. Rekl jsem mu, kde se banka v tom roce
nachizela a jak se jmenovala, a chté&l jmem
zjistit, jestli existuje i nadédle a pripad-
né kterd banka prevzala jeji zévazky.

Jako by na teo &ekal, na obrazovce se
objevil ndpis "reduk”.

Zeptal jsem se ho, co to znamena.

Odpovéddl mi, Ze po dobu hleddui sloZité
informace je jeheo Zinnost redukovina a miie
odpove&dét pouze na jednoduché dotazy. Tak
Jjsem si sloZil ruce na prsou a trpélivé fe-
kal.

Trvalo mu to skoro sedm wianut, nei se
ozval.,

Zato zpréva byla poté&Sujici, zjistil totiZ,
ie banka stdle existuje a Ze se jmenuje
banka ‘G . Jen spojeni s ni dostat unemohn,
protoie s5idli mimo Losiung.

To md ale moc nepfekvapilo, s tim jsem
podital. A taky uZ jsem dévno vymyslel, jak
z toho ven,

Je&té chvili jsem si s Karlem povidal,
protole jsem z néj potfeboval vypumpovat dals{
informace, Pro situaci, ve které jsem byl j4,
to byl idedlni pariner. Rekl mi vAechno, co
Jsem potieboval védét. Tak jsem mu Fekl, aby
ted chvili drie) zobik, sedl jsem 8i k vidu
a zatal rozjiZdét avij pléu,

Zadal jaem takhie:

"Spojeni s Losing Times."

Jako by to méli pripravené, naskoéil una obra~
zovee titulek - L/Times.

Abyate rozuméli, te byla redakce nebo né-
co jake rebhkce hlavoich novin. Tedy novim ne,
ty vibec nevychézely, ale byla to jejich mo-
derni podoba ve zvlidStuim televizuim vysiliui.
Existovale ndkolik specidlnich kandld, kaiay
kansl neuatdle chrlil jednu zprdwvu ze druhou,
cel¥ch &tyFiadvacet hodin, No a kaidy kanal
byl jake jeden druh novin za wadich dob,

Ytip byl ale v tom, Ze za poslech téhle pofa-
dd se platile. J4 jsem se Karla ua kaZdou
podrobnost nevyptidval, ale pochopil jsem to
priblizad tak, Ze kdyZ se una telesté&uu zapoul
pitisludny kanil, registrovaly ho poditads a
plev&dbly uriity finanini obnos z kapsy poslu-
chale do kapsy redakce. Te byl ohromny for,
protofe to znamenalo, 2e kanal kter¥ mi lepsi

zpravy, ten poslouchs vic lidi a tedy i vic

vydélévé, Mimoto ale byly vysildny i zébav-

oé pofady, ale ty byly zdarma.

Mué samozrejmd 8lo ¢ zprévy. Redakei
apjvétSich mistoich novin, &ili televiznfho
kandlu "Losing Tiwes", jsem ai zavolal.

Na obrazovce sice jiZz svitil titulek
aovin, ale spojeni jsem mél zatim pouze
8 automaty. A @ témi jsem Be dohadovat ne~
chtél. Postupud jsem si vymohl spojeni d4l,
at jsem konelnd destal na obrazovku redak:
tora,

Byl wi na prvni pohled sympaticky,
mohl byt tak v mém véku a 1libil se mi také
proto, Ze nemdl nabarvené viasy. Alkoliv
to vliastné newohu tvrdit, protoZe nevim, ja-
ké vlasy m&l pivodud. Pfipadal mi zdaleka
nejsolidndji ze v8ech lidf, které jsem zatim
potkal,

Sotiva se objevil uwa obrazovce, zamioun-
ral na mé olima:

"Pitot, Tak co mate?”

"Bombu."

*To bychom potifebovali. Jakou?"

*Velkou."

"Dobie, je okurkové sezona, bereme viechuno, co
bude za anéco stét.”

*Ale jé& mém opravdu nezvyklou vdc.®

"¥ypadfte na to. Polkejite, budu hidat."”

“Tak hédejte, Ale nejdifive moje jmévo. Jamn
Hrza,"

"To zni cizokrajné,"

"Mugi.”

*Tak héddim, ¥y byste mohl mfit - mo, sport to
asi vebude, to dostdvim oficislnd. Tak bud
ndco z oblasti vikd, nebo jste vidé&l fazéuy.”

*To unevhédnete, Pitote!"

"Ale =&l bych. Sakra, vy vite unéco o Talmaru, ve?*

*Ne,"

*Tak o jogovémni." .

*Taky une,."”

"Hergot, a na to dost vypaddte. Polkejte, a co
néjaky gaog?®

"Gaog? No jestli si pod tim piedstavujeme to-
téZ, tak jete se trochu priblfLZil."

“Bodoj& ve, abych nezunal svou véc. Tak d&l -
jak vém mam Fikat?"

*"Honzo "

“Dobie, Honze, d4l hédat nebudu, vyklopte to
zhm, "

"V¥yklopim, ale je to nezvyklé."”

“Cim divoZeji1, tim lepkf. Kelik?"

*Kolik &eho?*

®Kolik za zprévu chcete.”

“Pendz?"












nepiihroul jen tak s prézdnou, to by mé .
taky mohli nakepat do zadku.,“

"Jasnd., Heslo je oboustranné., Jedunak proka-
zuji j& jim, Ze mim 3 pendzi prévoe dispo-
novat, a jednak oni musi prokézat mmé, e
skuteénd » vkladu néco vddf, ie tFedba me-
Jsou podvodufci, ktefi na mnd chtéji hesle
vylékat., Skl4d§ me z péti slov. Dvé jmou
uvodni, ty jim oznamim ji., Jedno je jejich,

to mi feknou oni, a dal®i dvé jim musim za-

ge fict j4. Nikdo z nés se nesmi splést.™

“A mite to hesle ndkde napsany?"

*Ne, Pitote, jd si ho pamatuju.”

"A co mam délat?"

“Spojte se ® bankou ‘G’ a ovdite si to. A
aby 8 vami chtdli mluvit, tak jim Feknéte,
Ze prvni pismena prvnich dvou slov, tedy
téch, co jim mém Fict j&, json "B" a “S".

*Bé a Es,” '

“A kdyZ vém mé vypravén{ v bance potvrdi,
tak to roztofte, Udélejte co chcete, ale
musite mé dostat ven. Nemdm &as tady se~
dét."

*To je jasn§, Honzo. Ceo jim mohu o vas
prozradit?”

“Co chcete nebo co prosté uzmnédte za vhodn¥.
Jé 88w nic tajit nepotfebuju.”

"Je$td® se podivam, co zjistili o té&ch otis-
cich prstd,”

Tentokrat mi zmizel z obrazovky. Zaji-
wavé bylo, Ze v okamZiku, kdy odedel, se
obraz pfeostifil na pozadi, Bylo tam okno
a kus néjaké hladké zdi. Maji tedy ud&lané
automatickéd ostieni. Pak né&hle nékdo mezi
optikau a zd{ predel a vido se zaialo pfe-
ostrovat, ale prilis pomalu, takie ten
ndkdo byl pryd drfiv, nez byl obraz ostry.
Bylo legralai sledovat, jak automatika
honem pospicha, aby se zase preowtiila.

Potom pridel Pitot. Sklebhil se od
ucha k uchu, to jsem vidél jestd dfiv, nei
ge poradué usadil.

*fak, Honzo, méme prvei dikaz. Ted

ui 8 tim nikdo nehne. Je to takhie., Terr
Vann skuteéiné existuje, ale mé stejné je-
nom otisky palel obou rukou. Vie nic,
Z4dny daldi prst, o dlanich ani nemluvs,
Ani byckom ho nemuseli tahat .k aparétu,
prisli jsme na to diiv, Je to stejné&
ohromnd nédhoda, v ustfedni kardotéce Fika-
11, %e Be néco takového sunad jesté nestalo,
Automaty, které vyhledavaji otisky prsti,
juou seffzeuy tak, e hledaji podle ukazo-
v&3k8 nebo podle paled, A kdyZ nasly
shodnost palcd, ozuadily td jako Terr Van~

va a ddl uZ nepokrafovaly, Nechali jsme wi
uddlat celkovy rozbor a v tom okamiiku se
to projevilo. Ostatni praty més jianf.*

"No, to je doble, j& uZ jsem pomalu zadal
vérfit va zézraky, moZunoat stejnych otiskd
Je matematicky stradud nepravdépodobna.”

"Polkej, Honzo, je&td néco. J& ui jsem
wluvil s bankou 'G'. Ta tvou story také
potvrdila, Nejdfiv se se muou wibec nechtd-
1i bavit, ale potom jim ztubly rysy, kdyZ
Jjaem jim Ffekl, Ze zndm ta pismeuna. Jedtéd
chvili délali okolky, ale potom si to na-
811, a kdyZ jsem Fekl "B" a “S", vypadali
najeduou stradlivé viZeé. Okamiitd aedli
do Karru a budou tady tak za hodinu. Je-
dou hned k tobé.”

"Kolik tam je pené&z?"

“To mi odmit}i ?fet, ale podle toho, jak ae
tvarili, to asi bude dost. Byli strasnéd
zvédavi a cht&li védét, jak jsem k infor-
maci o kontu pFiSel. Tak jmseam to rozbalil
na rovinu.”

"To je v poradku, Pitote."

"Fajo. $56f, tedy m\j 36f, ui je o viem in-
formovany a zapojil do toho par lidi.
Realizuje se dokonce ta tvoje pramice, uZ
to zalinajl natdlet, bude to rekonstruova-
ay &ot. Ale jedtd pil hodiny bude trvat,
nef vyaildni pdjde ven,"

"Co bude zatim se mnou?"

*Driime t& pod pokliZkou. Nejlip by bylo,
kdyby sea zeptal, jestli ti povols navats-
vu, Jeetli jo, tak se tam pfihrneme. J&
byck to vzal jako dotééku, a kdyZ ti teo
nebude vadit, tak bych 21 to pfihasil spo-
letus & témi lidwi od baauky G . U se té-
&im, jak bude Fat skulet.”

"A co jestli mi nmebude chtit dovolit névité-
wu?"

~§6f rozhodl, 2e mu rozueseme udstav na kopy-
tech. Ud&lam bengdl. Prostd vzbouifim kolegy
ze vBaech kan&ld a vtrhueme tam s pfenosovou
technikou, Bude nés fiira a chtél bych vidét,
jak by to Jim navlfkoul, aby né&s nepustil
za tebou, kdyi bychom ho brali do pfimgho
vysilédni. Honzo, na to se div4 cely svit,
tak Z4duy hlouposti memiZe délat a ou to vi.
Smeteme ho prosté jako lavina. To si kaZdy
rozmysald,.*

“Co myslis, Pitote, vddi tady v psychoistavu
o tom, ¢o 8i @polu povidime?"

"Rekl bych, Ze ano, myslim si, Ze by m3li bft
na tvoje vido napojeni.™

."Je to sloZity?*

*Co?"



‘%“To zapojeni,.”

*Nevim pfesné, ueni to mdj job, to d&laji ro-
boti, fekl bych, ie spid ne. Ale na druhé
strand, kdyby ten ué# rozhovor ndkde poslou~
chal, ui by za tebou za®li."

*Tady nikdo nebyl.”

“Tak bud nejsou napojeni, nebo jsou, ale ne-
poslouchaji té."

*V¥i% co, Pitote, kdybych se neozval, nebo
kdybych aebyl k sehnéui na pii{jem, tak =&
nékam soupli. Nebo vyponuli vido.”

"To nebude tak hork¢, ale ai je to jak chce =-

- j& si té& najdu." .
“Tak jswe dohodnuti, to bude asi v3echno.™
*Zatim viechuwo. Baj, Honzo."
"Baj."
Obrazovka zhasla,

Chvilku jsea sed&l, dival se na ztmav-

16 vido a premy&lel o Pitotovi.
Sedél jsem uZi hodeou chvili, neZ mi dosloe,
fe jusem si s uim zaldal tykat.

Do téhle chvile jsem ei tfiadvacaté
stolet{ moc nezamiloval, Po rozhovoru s
Pitotem se mi zadalo 1ibit vie.

No = uvidime!












